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SUMARIO. Retratos dicho que Don Alfonso estaba en Catalufia; pero no
= hemos visto confirmada esta noticia, y el movimiento

carlista en Cataluna ha sido muy escaso.

DE DON ALFONSO DE BORBON Y DE DON EUSTAQUIO DIAZ Diaz de Rada es el primero de los generales del pre-
| tendiente que haya levantado la bandera de la insur-

Sucesos de Espana : grabades. — Revisia espanola. — Kxe
posicion de Bellas Artes : grabados. — Revista de Paw=

rig. — El conde de Aranda. — El Chanmwel=Nesim 3 gra- DE RADA.
hado. Ko ‘Eeancia pintoresea; grabido. — Pericia geos reccion ; pero no tardoé en desaparecer de la escena.

grafica de Miguel de Cervantes. — La «rosicre » de Se dijo que atraveso la frontera francesa d conse-
Nanterre; grabado. — Actualidades, por Bertallj graba- Damos el retrato de Don Alfonso de Borbon, her- | cuencia de un descalabro y para librarse de las fuer-
dos. —  @Qué hara de ello ? novela escrita por sir Ed= | mano del pretendiente Don Cérlos, con el de uno de | zas del gobierno que le estrechaban de cerca; y por
ward Lytton Bulwer. — « Tarde de invierno,» cua= | sys principales capitanes de la insurreccion que, 4 la | otra parte se ha dicho tambien que habia muerto en
dro por M. Emilio Bretons grabado. hora que escribimos, aparece ya agonizante. Habiase | una accion; pero la version mas acreditada es que
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Don Alfonszo de Borbon, SUCESQOS DE ESPAMNA. Don Eustaquio Piaz de Rada. y
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Don Cdrlos le quité el mando cuando entrd en Espa-
na, despues de lo cual Rada se refugio en Francia.

No es la primera vez que aqui ha encontrado asilo.
Aunque el vigor y la energia de su semblante, no
anuncian la vejez, sin embargo, fomé parte en la pri-
mera guerra civil de 1834 & 1839,

No habiendo aceptado el convenio de Vergara, en-
tré en Francia con el grado de capitan, y algunos anos
despues aprovecho la amnistia y solicito y obtuvo la
incorporacion en el ejército con ¢l empleo de capitan
graduado de comandante.

Estuvo en la aceion de Viedlvaro con las tropas fie-
les & la reina; y sin embargo, O'Donnell le confirmo
¢l grado de teniente coronel que le coricedio el gene-
ral Blaser por su conducta en aquella jornada.

Despues entré en relaciones con Prim y le secundé
durante el largo periodo de conspiracion libéral que
produjo la caida de la dinastia en 1868.

Por ultimo, nombrado brigadier en recompensa de
los servickos que habia prestado 4 la causa de la re-
volueion, desempeno despues la comandancia general
de la provineia de Burgos.

Con todos los partidos obtenia favores el senior Diaz
de Rada.

Sin embargo, diferentes civcunstancias inspiraron
recelos al gobierno y le quitaron la comandancia de
Burgos : entonces se decidio por el pretendiente Don
Carlos. E. F.

Revista espainola.

Situacion triste. — La caridad. — Animacion en Madrid.
— La orquesta de los teatros. — Las damas poetisas.
— Epistola de una dama 4 un diablillo, — Respuesta.
— Amar a ciegas. — Academias, — Libros nuevos, —
Anécdotas.

Estamos mejor que queremos.

Guerra civil en las Provincias Vascongadas y Cata-
luna, partidas sueltas en todas partes, crisis 4 cada
instante, disidencias entre los politicos, exhaustos de
dinero, con el cupon de junio & la puerta, con los re-
publicanos y los alfonsinos en guardia para echarse 4
la calle.

e aqui & grandes pinceladas el cuadro de la situa-
¢ion. ; . _

Pedir mas escenas draméticas y aun trdgicas seria
eplleria. -

51 nuestros politicos fueran oportunos, ahora es
cuando debian gritar con todos sus pulmones: | Dios
salve al pais!

Por fortuna hay para Espana, segun la célebre frase
de Guizot, una Providencia especial, y ella nos sacard
adelante.

El dia menos pensado la solucion mas inesperada
nos arregla, y quedamos contentos hasta otra vez.

Para colmo de desastres, en una villa de la provin-

cia de Valencia, en Carlet, ha habido un terremoto’

que ha dejado & quinientas familias sin hogar.

Se ha abierto una susericion para auxiliar 4 tantos
infelices, pero la fortuna privada corre parejas con la
fortuna publica, y solo en muy escasa proporcion po-
drdn ser auxiliadas las victimas del terremoto.

Verdad es que la caridad hace los mayores esfuer-
208 y se multiplica para enjugar como solicita madre
nuestras ligrimas.

La guerra que ha estallado ha venido 4 prestar
nueva vida 4 la Asociacion internacional para el so-
corro de heridos, fundada en Madrid dos anos hd bajo
la presidencia de la duquesa de Medinaceli.

Forman parte de ella damas ilustres de la aristo-
cracia espanola, y animadas de un espiritu nobilisimo
y levantado, no escasean los sacrificios ni los esfuer-
z08 para ¢l mejer resultado de su caritativa obra.

Notase ahora grande actividad en cada distrito de
los siete en que se halla dividida la capital; sus acti-
vas presidentas piden hilas, solicitan vendas, reunen
limosnas ¢ ldean medios ingeniosos para aumentar
los recursos de la Asociacion, ya 4 favor de suscricio-
nes, ya con espectdiculos publicos que se celebrardn
cn los teatros y jardines. '

La duquesa de Medinaceli, dando ejemplo 4 las de-
inds segun cumple al cargo que desempena y & su po-
sicion elevada, ha convertido ya en hospital uno de
los salones de su palacio, colocando en él varios le-
chos, y surliéndole de todos los objetos indispensa-
bles para prestar eficaces socorros 4 los que pudieran
necesitarlos. Porque los auxilios de la benéfica Aso-
clacion no se limitardn solo & los heridos en el campo
de batalla, sino 4 los que pudieran serlo en cualquiera
de las disturbios y motines tan frecuentes por desgra-
cia en las cuidades.

En cada uno pues de los distritos se establecerd un
tocal semejante; siendo asistidos los pacientes por las
mismas senoras que tan heroica y dignamente se de-
dican al alivio de la humanidad. Hay ciertas institu-
cionss que basta anunciarlas para que exciten el inte-
res y el aplauso de la generalidad; y la Asociacion de
que ge trata 3¢ encuéntra en ese caso. '-
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No es menester llamar hdecia ella la atencion de lag
almas generosas ni de los corazones sensibles; no es
menester invocar en su apoyo altas consideraciones
humanitarias.

No : con decir el objeto de la Asociacion e concibe
mmediatamente, no solo su utilidad, sino la protec-
cion que merece de cuantos no sean indiferentes 4 los
sentimientos y 4 los deberes que los seres humanos
tienen los unos para los otros en el mundo.

Dentro de pocos dias las piadosas senoras citardn 4
sus amigos ¢n una fiesta brillante, que fal vez tendrd
clecto en el jardin de un palacio particular; y con su
producto se atenderd 4 las necesidades mas urgentes
de los hospitales de distrito.

Si en cualquier pais es oportuno ¢l establecimiento
de estos asilos benéficos, en ninguno como en el nues-
tro, que agitado eternamente por las discordias civi-
les, presenta & menudo ocasiones de conocer sus ven-
tajas.

Mis lectores de América harian muy bien en fomen-
tar tan santa institucion en sus respectivos paises.

Despues del cuadro que en todo lo que llevo escrito
acabo de trazar, creerdn mis lectores que estamos
tristes, que Madrid ofrece un espectdculo desolador.

Nada de eso : aqui no nos quedan ya ligrimas para
llorar.

La romeria de San Isidro se ha verificado con la
misma alegria y animacion de todos los anos.

Los domingos por la tarde, 4 la hora en que empie-
zan las corridas de toros, parece la gran calle de Al-
cald que conduce & la plaza una jaula de locos, pero
locos alegres.

Los teatros estin llenos; en los paseos ostentan da-
mas y caballeros un lujo desenfrenado.

En una palabra, parece que vivimos en santa paz y
en el mejor de los mundos posibles.

Mientras los hermanos se baten y los tenedores de
papel desconfian de recibir la renta, mientras los po-
liticos luchan y no se entienden, los periodicos se en-
fregan 4 discusiones tranquilas, como por ejemplo, la
(que se ha suscitado sobre la ‘trascendental cuestion
de s1 debe 6 no debe haber mutsica durante los entre-
actos en los teatros de verso.

De una notable carta sobre el particular tomo los
siguientes pdrrafos:

« Algo podria decir en apoyo de la conservacion de
las orquestas, dice su autor, la ley de la costumbre,
madre 0 nodriza sl s¢ quiere, que si ha criado mu-
chos usos molestos, ha amamantado tambien muchos
dignos de respeto. En los coliseos griegos y romanos
la orquesta ocupaba sitio preferente; los indios, los
chinos, los turcos, los drabes la consideran parte in-
tegrante del especticulo; Agustin de Rojas, en su Viaje
entretenido, nos cuenta como en los intermedios de las
antiguas farsas espanolas :

» Se tafiia una guitarra,
Y esta nunca salia fuera
Sino adentro y en los blancos
Muy mal templada y sin cuerdas.»

A falta indudablemente de otra cosa mejor; ingleses,
alemanes, italianos, todos los pueblos que han adop-
tado la diversion del teatro, todos los pueblos cultos,
han conservado la orquesta; y ahora comienzan 4 sa-
lirse de la regla general los franceses, que la suprimen
outados por el mezquino interes de colocar algunas
lunetas mas en el peor sitio del patio, de aumentar
en unos cuantos francos el producto de la entrada.
Ese ejemplo ;se nos presenta por el autor de la carta
parisiense como de utilidad para el publico, 0 para las
empresas?

Pero las costumbres nacen siempre por algo, sobre
todo cuando constantemente se sostienen y difunden.
Tratemos de explicarnos si tienen razon de ser las or-
questas en los teatros: quiza no es tan dificil como 4
primera vista parece.

El publico, en su mayor parte (los haraganes felices
no merecen ni ser clasificados), ha trabajado durante
el dia, se ha preocupado por sus negocios y por sus
disgustos, y va & buscar en la civilizadora diversion
una expansion 4 su alma, un parentesis & sus pensa-
mientos; forzosamente tiene que llegar alli esclavizado
todavia por las ideas que se propone desechar ¢ apar-
tar al menos de su espiritu. Si va temprano y no hay
orquesta, se verd precisado 4 esperar & que la funcion
comience, sin otra distraccion que la esperanza de
que el telon se levance, y claro es que acudird por ha-
cer algo, al repuesto de los mismos pensamientos que
traia. Esto, que es un mal para el publico, es un mal
tambien, y no pequeno, para el autor v para los acto-
res. Me explicaré. Pasando el pablico directa, brusca-
mente, de sus ideas 4 las del autor del drama que se
representa, autor y actores luchardn con mas desyven-
taja, porque el auditorio olvide las unas por las otras,
y llegue 4 interesarse con mas vehemencia por los
asuntos ajenos que por los propios.

— Y jcomo se evita esto? — Hé aqui, 4 mi enten-
der, el misterioso, el maravilloso influjo destinado d
la orquesta: templar el dnimo del publico, predispo-
ner su sensibiiidad, embotada o dormida, servirle de
antllo de frdnsito para que su corazon pase sin violen-
cla desde la atencion de los hechos vulgares de la vi-
da al espiritual y noble interés de la ficcion dramd-
tica,
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in Alemania, comprendiéndolo asi, se represents-
han antiguamente los dramas mas famosos precedidos
de una sinfonia compuesta ad hoc, inspirada por sus
versos y situaciones; costumbre mas racional que 1a
ridicula francesa de marcar en ciertos melodramas
con algunas notas de sordina, la entrada y salida de
los personajes, como para recordar al vulgo ignorante
y candido, capaz de olvidarlo, que todo aquello es ung
farsa desprovista de verosimilitud y naturalidad. E
mismo Beethoven no se¢ desdeno de componer algu-
nas sinfonias con aquel objeto.

Puesto que en nuestro ptblico se viene sembrandg
hace algunos afios, y no esterilmente, la aficion 4 |y
buena miusica, ;por qué no protegerla siempre, tanto
mas cuanto que estas protecciones son parecidas § las
del cultivador de un drbol, que siempre aprovecha
algo por lo menos de su fruto ?

La representacion de una obra dramdtica necesita
el auxilio de la pintura para el buen efecto material 4
pldstico que aspira & producir; la misica puede v dehe
ayudar & otro efecto mas grande, mas intimo, mas ar-
tistico, y por lo mismo mas digno de atencion.

Son las tres bellas artes tres hermanas igualmente
hermosas, que siempre andan juntas,.porque no sahen
separarse, ni les convendria hacerlo tampoco; tres
hermanas cuya tunica diferencia consiste en hablap
lengua distinta, en tener distintos medios de expre-
sion. El pinecel es la lira del pintor, la pluma el pincel
del poeta; el musico, con sus notas, inspiradamente
combinadas, hace tambien cuadros vy poesias. Y asi
como la opera no podria existir sin los versos, asi co-
mo la pintura recoge de ellos & menudo asunto é ins-
piracion, la ficcion dramdtica necesita de la musica
cual de un adorno que la embellece. Vayamos despo-
Jando de esos adornos (que no le son absolutamente
necesarios) al espectdiculo teatral, y acabaremos con
su principal defensa : con la ilusion que produce en
los que acuden & presenciarlo. Hoy, con el pretexto de
favorecer 4 un empresario (que se comprometeria de
fijo & pagar una orquesta de primo cartello si le ase-
gura la venta de las butacas que posee) suprimamos
la._ orquesta : manana con el de que los terrenos estédn
caros y hay mucho publico, se estrechard el escenario
y se suprimirdn las decoraciones, trocdndolas con la
pobre sdbana con que se arropo el teatro en la desnu-
dez de su nacimiento. La musica es el elemento prin-
cipal de todas las fiestas antiguas y modernas : con
musica se recibe 4 un héroe ; con musica se obsequia
4 una celebridad ; musica necesita el soldado para
marchar con gallardia por las: calles de la ciudad y
para avanzar con cntusiasmo ante el enemigo en los
sangrientos campos de batalla; musica hay en cual-
quier solemnidad, festin, regocijo pablico 6 privado...
;Y vamos 4 arrojar 4 la musica del teatro? Nos pare-
ceriamos & esos hombres crueles que han tenido du-
rante muchos anos en su casa & un fiel servidor, y
cuando llega & viejo son capaces de despedirle... por-
que hace mal los recados... porque ya no les es util...
Y mienten; les guarda la casa, la perfuma, la santifi-
ca con su honradez sin tacha, con su virtud severa. »

Enterados de esta apologia de la misica, pueden
ustedes formar opinion y aplicarla 4 esos teatros.

Mientras debaten sobre musica algunos, las damas
se dedican 4 cultivar la poesia.

Las apariencias hardn creer sin duda alguna que
somos felicisimos. '

Y sin embargo... pero olvidemos las desdichas.

Como he tenido el gusto de decir 4 ustedes, entre
las damas del gran mundo se hace de moda cultivar
la poesia.

Una de ellas ha dirigido & Asmodeo, el diablillo de
la Epoca, una epistola en verso, pidiéndole su retrato,
de la que voy & dar una muestra.

Empicza diciendo que lee sus articulos, que le esti-
ma, que vive en Santa Cruz de Tenerife...

Y como se halla muy lejos

Y mal de su grado 4 fe,

De ese Madrid, donde apenas
Estuvo de paso tin mes,
Cruzando Atlintico Océano,
Viajando por distraer |
Hondo pesar que aun tortura
Su corazon y su sien
~ Ella, que se halla en el mundo
Como perdido bajel

Desde que mi ser adorado

Al cielo quiso volver...

(La digresion no es del caso,
Mas revela sencillez;

[Un alma sensible, herida

Del infortunio cruel.)

Esta dama, solo encuentra
Por medio de este papel

Un recurso que contente

Lo que capriccio no fué.

Y en mal romance suplica

A ese diablo Ltan cortés

Que le envie su retrato,
Confiando que no ha de ser
Desairado tal anhelo,
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Que las damas de honra y prez
Merecen si son amables,
Aunque en la corte no estén,
Pues tambien en la provincia
Hay buen tono, y hay soirées
Bailes de trajes, con trajes

De Cing-Mars, de Robespierre
De la reina de Sabda

Y hasta de Maria Tronchet...
Se bailan polkas, mazourkas,
Y se batlard el minueé ;

Llegan de Paris {rousseauax,
Hay de todo, mal 6 bien,

Que el espiritu del siglo
*Marcha como tren express.
Ella no dird si es giovine,

Si estd lozana 0 fanée,

Si hay corona en sus tarjetas,
S1 el tratamiento es de wsted...
Es una mujer y basta

Para quien nunca una vez
Desatendio al bello sexo

Y tan caballero es. »

La dama poetisa rivaliza en facilidad con Breton y
Serra.

Asmodco, como era natural, ha correspondido 4 su
calanteria contestando & la epistola en los siguientes
términos :

Mil gracias por las lisonjas,
Y lo menos mil tambien
Por el deseo que muestra
DL"- {lLli_"].'Ul'iI]E Conocer.,
Mas s1 cayera en el lazo
Dando en la traidora red
Que hdbilmente usted me tiende
(on femenina doblez
Si le mandara la copia
De mi rostro de Luzbel,
i Qué pronto sus ilusiones
Llegara usted a perder!
Acaso me juzgue joven,
De talle eshelto, elance,
De finos y blondos rizos
Orlada la blanca sien...
Y he cumplido los setenta,
Y es mi cuerpo el de un tonel,
Y cn mi frente no hay cabellos,
Y en fing soy cojo de un pié,
tAh! {Qué triste desencanto
Debia para usted ser |
Donde imaging un Tenorio
Hallar un Matulasen !
Asi, no intente de nuevo
Mi repugnancia vencer; |
Que hasta los diablos tenemos
Nuestro amor propio tal vez.
Mas hay un medio, uno solo
De llegarla @ complacer :
Mindeme de su semblante
151 retrato exacto y fiel,
Y entonces, yo se lo juro
Por mi padre Lucifer,
Ird 4 vuelta de correo :
Mi vera efigie tambien.,
No es esto no ser galante,
Ni es interesado ser;
Solo es seguir la costumbre
Que establecida encontré,
El libre-cambio en Europa
Admitido estd doquier,
Y yo soy libre-cambista
Como Pastor 6 Moret.
Si usted curiosidad tiene
Mi catadura de ver,
i Figiirese cudl serd
La que yo mismo tendré!
No me descubra su nombre;
Guarde el incognito, pues ;
i Mas que contemple yo el rostro
De quien escribe tan bien!
Diz que el estilo es el hombre
I igualmente es la mujer ;
Y por el suyo adivino
Todo lo que vale usted
Asi, su fotografia
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Mindeme por el express,

E ird la mia en seguida

Con no menor rapidez,

El contrato es leonino,
Como de hijo de Luzbel,
Pues vo recibiré un dngel

Y un diablo en cambio daré.

Despues de leer tan bellos versos, jquién cree que
arde la guerra civil en nuestra patria?

_En Madrid todo se olvida, y hasta el dolor se con-
vierte en placer. |

Dos teatros ofrecen dperas italianas todas las no-
ches.

En el circo de Price hacen sus habilidades clowns,
ecuyers, acrobatas, gimnastas, etc.

Hay muchos bailes y muchos cafés-teatros.

‘n cambio el Teatro Espanol ha cerrado sus puertas.

Os hable algo en mi anterior revista de la comedia
de Calvo, Amar a ciegas.

Ampliare la noticia,

La fibula es graciosa, y sc desarrolla naturalmente
por medio de situaciones y de sucesos verosimiles; las
figuras no estin pintadas con gran vigor, aunque son
bellas 5 el didlogo dista tanto de la hinchazon ridicula
como de la humildad rastrera y es fdacil, correcto y
castizo; en fin, los caractercs no pecan de absurdos
ni de exagerados. '

Alli estd la doncella enamorada, que tantas veces
nos prescntaron Moreto, Rojas y Alarcon; alli el ga-
lan apasionado y valiente, y su rival supuesto 6 ver-
dadero; y el padre, temeroso de ver manchada su hon-
ra; y la criada desenvuelta y ladina yel escudero deu-
dor y chistoso.

Ninguno falta; ¢l cuadro estd completo, y tiene el
encanto y el atractivo de los que hemos contemplado
tantas veces.

Pero el senior Calvo ha evitado cuidadosamente in-
currir en los defectos de sus inmortales maestros : no
hay nada en la comedia que ofenda al pudor ni 4 la
moral ; no se advierten irregularidades en la marcha
de la accion ; se justifican debidamente hasta los epi-
sodios menos importantes; por Gltimo, no abusa de
la intervencion de los dos graciosos en la fibula ni
pone en sus labios chistes demasiado picantes.

De modo que ha imitado todo lo bueno de nuestro
teatro antiguo y ha huido de los escollos en que por
inelinacion propia 6 por seguir el gusto del pablico de
entonces, solian dar los mas insignes poetas. Respec-
to de la versificacion, véase si las siguientes decimas
parccerian indignas de cualquiera de aquellos,

Habla don Diego y dice asi :

Ensueiio de amor dichoso

Alivio de mi amargura;
Angel & cuya hermosura
Caugo abatido v dudoso :
Perdona si temeroso
Privo al lenguaje de galas,
Y al puro aliento que exhalas
A loca inquietud me entrego;
Que si en alas de amor llego,
Amor me corta las alas.

Mas hermosa, mas rendida
Que te suena mi deseo,
La vista en tu faz recreo
Y el alma yace dormida ;
No extranes si adormecida
Mi mirada teme agora,
Que vengo 4 la luz sefiora,
Saliendo de sombra fiera;
Pues dejo la noche fuera
Y me halle aqui con la aurora.

Déjame que el bien reciba
De esta ocasion que me ofusea;
Y pues el alma te busca
Pues se dice tu cautiva,

Deja que en tu pecho viva,
Que del mio se evapora;

Y para vivir, sefiora, |
Sin que la tuya se altere,
Dame el alma que me quiere
Y ten ti la que te adora.

El argumento de Amar a ciegas, st no ofrece grande
novedad, presenta suficiente interés,

Una especie de galan duende, llamado don Diego,
hospedado en casa de un caballero 4 quien conocio en
Flandes, se prenda de los encantos de Aurora, hija de
aquel ; pero mal seguro de obtener amorosa corres-

pondencia, se dedica & alejar & cuantos se acercan &
pretenderla.

Este misterio del oculto amador es causa de sospe-
chas y dudas respecto de un don Alfonso, que ama &
cierta dama nombrada Julia, alojada tambien por el
momento en casa de Aurora. De aqui se origina un

-enredo entretenido, abundante en quid pro quos y lan-

ces comicos, que terminan con las bodas de costum-
bre, inclusas las de los dos criados.

Los centros ilustrados de Espafnia se¢ animan.

Cdanovas arregla su discurso para ingresar en la
Academia de Ciencias politicas y morales.

Gzisbert, el ilustrado economista leyé su peroracion
de ingreso en la de Ciencias fisicas y Naturales obte-
niendo un verdadero éxito.

La de la Historia trabaja mucho en la ordenacion
de memorias interesantisimas sobre sucesos poco co-
nocidos o ligeramente tratados por los historiadores.

La Academia espanola, en su Gltima jonta, ha ele-
gido por unanimidad individuo de namero, en la va-
cante del sefior Ochoa, al senor don Luis Fernandez
Guerra, autor del libro Alarcon, que gand la medalla
de oro en ¢l Gltimo concurso.

Este triunfo legitimo de Guerra y Orbe ha sido aco-
gido con gran satisfaccion por todos los amantes de
las Jetras.

Se anuncia un libro del mayor interés debido 4 la
pluma de un poeta andnimo.

Titalase [las Mujeres de la Biblia : 4 cada una de
cllas dedica un pequeno poema.

El joven Alcald Galiano ha dado & luz una coleccion
de Eﬂﬁtlldji}ﬁ de costumbres, titulada : Estereoscopo so-
cial.

Frontaura ha enriquecido los Cuentos de salon con
una Interesante y humoristica novela, titulada : la
Doncella del piso sequndo.

La Cuestion del Mesias, por los abates Leman, inte-
resante libro de dos israelitas convertidos al catolicis-
mo, ha sido traducido al castellano por el canonigo
Manterola. |

He ahi las nuevas publicaciones.

Estos dias se han amotinado los estudiantes porque
les exigen para aprobarlos en les exdmenes, que res-
pondan bien & lo que les pregunten. Hé aqui una de-
mostracion de las ventajas practicas que ofrece la li-
bertad de ensenanza.

« Querido padre, ha escrito un joven al autor de
sus dias. No me extrana que haya quien enseie el in-
gles en noventa dias, porque yo me he hecho médico
¢n un anos; no s¢ como ha sucedido esto, pero la ver-
dad es que tengo el titulo : lo mas raro del caso es
que han curado hasta ahora todos los enfermos que
he asistido, y lo mas maravilloso, que hay personas
que se confian 4 mi ciencia.

Es verdad que me suelen Jlamar para asistic 4 sus
mujeres, maridos que quisicran quedar viudos, y pa-
'a curar & sus suegras 6 d viejos acaudalados, yernos
Y herederos impacientes. Lo cierto es que tengo clien-
tela. Dos o tres catdstrofes me acreditardan entre esta
clase de parroquianos y concluiria por ser un médico
especialista; pero hasta ahora la naturaleza de mis
enfermos vuede mas que mis recetas. Si no hubiese
tantos cementerios, ecreeria que el hombre es in-
mortal. »

Este es otro asunto de risa llamado 4 producir mu-
chas lagrimas.

Los jovenes se divierten en vez de ir 4 las clases.
Cuando llegan los exdmenes quieren que los aprue-
ben.

Luego son médicos v abogados.

. Quién les confia su cuerpo 6 su alma?

1 Queé triste porvenir !

Para concluir, referiré la anéedota que noches pa-
sadas contaba en eierta tertulia un amigo mio, anti-
guo consul de Espana en el Cabo de Buena Esperanza.
Le dejaré hablar & €l mismo :

« Una vez, cineco 6 seis personas que ibamos reuni-
das, nos extraviamos 4 einco 6 seis leguas de la ciu-
dad del Cabo, Era tarde ; iba a ponerse el sol v todos
nos moriamos de hambre. Por fin divisamos la choza
de un negro y entramos en ella.

Por el momento solo la habitaba una vieja, negra
tambien, que no sabia ni una palabra de ingft&é.

Pedimosla por senas que nos diese algo para comer
¢ 1gualmente por senas nos respondio que no tenia
nada.

— ;Y eso? signifiqué yo, designando una especie
de setas colgadas en el techo por medio de una cuerda.

La negra hizo un gesto de horror y huvo.

Senores, dije dirigiendome & -mis compaferos,
no tienen mala cara esas setas; vamos 4 cocerlas con
agua y sal y & comernoslas. Asi lo hicimos, y apenas
termindbamos nuestro frugal banquete, cuando apa-
reci6 el duetio de la cabana guiado por la vieja.

— | Miserables! exclamo en malisimo inglés. Os ha-
beis comido mis trofeos... jlas orejas de mis ene-
migos!

Intutil es anadir que todos escapamos de alli como
alma que lleva el demonio, asi al menos lo cuenta
quien lo vio.

Jurio NOMBELA.

Madrid 31 de mavo de 1872,
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PORDIOSERAS DE BRETANA.

Cuadro por M. Hublin.
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Exposicion de¢e Bellas Artes.

(Continuacion. — Véase el nimero 1,013),

Junto con los artistas de conviceion que marchan
con paso resuelto sin hacer caso de las hostilidades
ni de los insultos hdcia el ideal que se proponen, ca-
mina un tropel mucho mas considerable de artistas
menos personales, algunos de ellos de talento, casi
todos laboriosos, que oscilan de una parte & otra, vi-
sitando 4 este y & aquel, v prosiguiendo sin cesar el
triunfo inmediato, el triunfo de moda que alcanzan
regularmente. Cobran fama sus nombres, recogen di-
nero y logran en vida todas las victorias aparentes;
mas asi que han muerto no se habla ya mas de sus
cuadros. La exportacion al extranjero; que cada ano
loma mayores prr:}]ml‘ﬂimiqﬁ, dard, seguramente, un

vuelo espantoso & esa fabricacion de pinturas interio-

res, v es de temer que se rchaje mucho el nivel del
arte. Por consiguiente, estd en el deber de todos cuan-
tos se interesan en el arte, el prestar su formal aten-
cion & los esfuerzos de los que resisten & ese impulso
de decadencia. Saludemos primero respetuosamente d
los que busean lo bello; estimemos 4 los que estudian
la verdad, y abandonemos 4 su propia fortuna i los
que solo codician los ftriunfos mundanos, las apa-
riencias.

Seremos soébrios, pues, en las reproducciones de
cuadros y en las noticias sobre la masa de ohras ex-
puestas.

Hoy nos ocuparemos de M. Bouguercau, que se dis-
tinguio hace anos 4 su vuclta de Roma por sus estu-
dios de la antigiiedad, y no ha podido decidirse
nunca & tomar un partido entre los multiples atracti-
vos de la naturaleza y las seducciones no menos nu-
merosas de la tradicion. Oscilando sin cesar en sus
imitaciones entre los maestros antiguos y los moder-
nos, expone todos los anos cuadros de merito, porque
acusan una ciencia particular; pero no tienen nunca
la marca de un estilo personal ni original.

Su pintura que titula Durante la cosecha, s un gru-
po perfectamente dispuesto; figura una moza italiana
jugando con su hijo én un monton de mieses. Kl di-
yujo es correcto, el empleo del color estd hecho con
cutdado; es muy bonito, y sin embargo carece de ex-

presion. En cuanto & la Segadora, es una figura evi-,

dentemente inspirada por las aldeanas grandiosas y
pocticas de M. J. Breton ; ofrece la misma actitud, el
mismo estilo y hasta la disposicion ordinaria de los
colores en el traje ; pero la poesia natural, profunda,
intima, que anuncia las figuras rusticas de M. Breton,
ostd reemplazada en esta por una expresion linguida
y sentimental que indica el paso de la emocion directa
4 la emocion artificial, del esplendor de lo verdadero
i la ilusion de lo ficticto.

M. Bouguereau hace escuela, lo que por cierto es
una desgracia. Muchos jovenes de talento se dejan ar-
rastrar & las seducciones de ese arte fdcil y brillante,
y producen con mucha fecundidad obras sin cardcter,
que pervierten el gusto ya tan indeciso.

Sentimos mucho ver en esta via @ M. Perrault y 4
M. Augusto Cot, que habian dado otras esperanzas.

M. Perrault ha expuesto dos cuadros, ambos com-
puestos con gracia v pintados con franqueza : el Movi-
lizado, escena de desesperacion en la niéve, una jo-
ven con su hijo que encuentra el caddver de su marido
en el campo de batalla; v las Habilidades de Azor,
grupo de ninas que estin ensenando gracias 4 un
perrito.

Este ultimo cuadro, que reproducimos, tiene una di-
mension desproporcionada con la pequenez del asun-
to; en cuanto al Movilizado, se ven en ¢l ropas tan
brillantes y rostros tan alegres, que la mayor parte de
los que le contemplan olvidan llevarse la impresion
dolorosa que el acontecimiento requicre. :

0l Dia de difuntos en el Campo Santo de Pisa, por
M. Cot, estd seguramente mas en situacion : M. Cot
trabaja en Italia, teniendo d la vista grandes modelos,
y no ha perdido el gusto de las bellas formas y de las
opandes lineas. |

Otro cuadro reproducimos en este niimero, que me-
rece con mucha razon el favor publico.

En tanto que M. Jules Breton, que hemos nombrado
antes, vuelve & encontrar el estilo de los maestros del
arte mediante el profundo estudio de fipos rusticos,
su hermano, M. Emilio Breton, parece proseguir el
mismo resultado en el paisaje. |

La Manana y la Tarde de invierno, que ha expuesto
este ano, llaman la atencion por lo bien concebidos y
cjecutados. La Tarde de invierno (es el que damos),
produce un efecto extraordinario. La nieve acumulada
en las ultimas noches, mal derretida por los rayos de
un sol sin vigor, bhlanquea todavia con sus manchas
irregulares los desnudos ramajes de los hosques vy los
senderos llenos de lodo. La helada que se estd [Jf?npa—
rando va 4 endurecer mas todavia la densa sdbana
que cubre el suelo. Antes de morir el sol hace un
postrer esfuerzo completamente indatil para libertar 4
su amada tierra; aparcce en el horizonte encarnado,
sangriento, como un disco de hierro incandescente.
l.os lugubres cuervos saltan en la seca enramada, sa-
ludando con su horrible graznido la proximidad de
las tinieblas. .

La impresion es d la vez grandiosa y triste, y M. Emi-
lio Breton ha sabido expresarla con gran talento.

J. L.

Ministerio de Educacion, Cultura'y Deporte

Revista de Paris.

La semana ultima hablamos 4 nuestros lectores de la
importante y grave cuestion que se trata actualmente en
la Asamblea nacional, la de la reorganizacion militar de
la Francia. Dijimos entonces que se habia cerrado la dis-
cusion general 3 y hoy que se contintia ¢l debate sobre el
avticulado del nuevo proyecto, debemos hacernos cargo de
las objeciones que se han producido sobre ciertos articu-
los, para complemento de nuestro breve anilisis,

Estd resuelto ¢l servicio obligatorio, auwmgue se han

_aprobado adiciones que abren la puerta para eximirse &

los mozos de diferentes categorias; pero en suma, estas
exenciones son temporales, y puede decirse, que, cum-
pliéndose la ley, como no dudamos, todo francés seri
soldado,

Uno de los articulos que han dado mdrgen d la contra-
diccion, y que, naturalmente, es importante, ha sido el 37,
La comision propone en ¢l que el servicio activo dure
cinco anos; pero varios diputados han presentado enmien-
das por las cuales se pide que se reduzea i fres, vy con
este motivo se han pronunciado discursos fundados en ra-
zones verdaderamente incontestables.

El principal de los contradictores ha sido M. Keller, y
de su discurso vamos @& ocuparnos.

M. Keller principia por sentar que debe ser una verdad
el servicio obligatorio, lo que no es retroceder a la bar-

‘barie, sino entrar en el reinado de la justicia y del patrio-,

tismo. Puesto que todo el mundo tiene obligacion de tra-
bajar, todo.el mundo tambien, pobres y ricos, debe estar
obligado & consagrarse 4 la defensa de la patria.

La duracion del servicio y la organizacion militar de-
ben ser-tales, que sirvan para la defensa del pais, sin ser
inutiles y sin envolver peligros para su gloria y riqueza.

A juicio de M. Keller, la duracion de cinco anos y la
organizacion por el reclutamiento que la ley propone,
ofrecen gravisimos inconvenientes : serdn peligrosas para
la defensa del pais, y son contrarias & la justicia, hasta el
punto que’se volverd 4 los sustitutos de un modo mas 6
menos disfrazado,

El sistema de seis meses y de un afio para unos, y de
cinco afos para olros, es d la vez imposible v de una des-
igualdad que salta 4 la vista,

El ministro de la Guerra queda de tnico juez para dis-
poner de los mozos. Seguramente, el ministro es siempre
un hombre que quiere distinguirse por su imparcialidad ;
pero jqué de solicitantes no tendrd siempre en su derre-
dor! Los padres de los soldados no le dejardn vivir 4 fuer-
za e reclamaciones.

Ahora bien, con ¢l sistema que propone, y que com-
prenderia casi todo el contingente, quedarian 4 salvo las
necesidades economicas,

El efectivo normal es de 460,000 hombres ; pero dedu-
ciendo aquellos que, como los gendarmes, estin fuera, y
que ascienden 4 120,000, bajan & 310,000 los que dan los
contingentes, |

El contingente anual es de 150,000 hombres ; pero no
es exacto, pues no hay en Francia un efectivo de 435,000
hombres, Con el sistema de la comision se bajard mas to-
davia, y en vez de un excedente de 16,000 hombres que
ha visto la comision en los anos anteriores d 1870, se
tondrd un défieit de 26,000 hombres cuando menos.

En este punto, el presidente de la Repiablica, que asis-
te atento 4 tan laboriosa discusion, niega la exactitud de
las cifras de M. Keller; pero este senor diputado mantie-
ne sus afirmaciones.

Para esto dice que la cifra de mozos inscritos, que se
eleva @ 302,000 hombres, no seri tan considerable, lo que
consiste en un hecho que importa consignar.

Aunque la poblacion de la Francia tuvo un anmeato de

seis millones de almas en los ultimos tiempos, la cifra de

los nacimientos no ha estado en proporcion, muy al con-
trario.

;. Gomo es que en ciertos paises vecinos, asi como se ha
doblado la poblacion, se ha doblado tambien el nimero
de los nacimientos, y por lo tanto ha podido haber doble
nimero de quinlos ?

Es porque en Francia ha habido un azote peor que la
peste y el hambre, y ese azote ha sido la desmoralizacion
que ha traido consigo el imperio.

La prueba aparece irrefutable en el guarismo de los
nacimientos, que debe servir para establecer los futuros
confingentes.

En 1849 aparcce la cifra mayor del siglo : hubo 995,000
nacimientos.

i Honor dla Republica de 18481 anade M. Keller, provo-
cando con su oportuna exclamacion la hilaridad de la
Asamblea,

‘amos 4 ver ahora con qué rapidez sobreviene el des-
censo,

in 1851 no hay mas que 965,000; en 1853, 936,000 ;

en A185%, 923,0005 en 1855, 899,000, esto es, casi 100,000
nacimientos menos que en 1844,

Esta revelacion causa un asombro general en los dipu-
tados

M. Thicrs, afade el extracto oficial de la sesion, dirige
al orador algunas palabras en voz baja, y M. Keller exela-
ma diciendo :

— El presidente me hace observar que con la nueva
Republica volverd el progreso.

En suma, en los primeros contingentes habrd un déficit
de 14,000 inscritos, del cual resultard necesariamente que
habrd tambien 6,000 soldados menos, que anadidos d los
20,000 de las exenciones, dardn 26,000 hombres menos
que los que la comision ha calculado.

Sin embargo, no por esto debemos entristecernos, ana-
de M. Keller. Se ha dicho que las causas de las derrotas
estaban en la falta de instruccion de los soldados v oficia-
les [ranceses. k

I un error; dice M. Keller. Los soldados que comba-
tieron 1 contra 4 ei Froeschwiller, y1 contra 2 en Reiclis-
hoflen, demostraron que no era instruccion lo que les fal-
taba, y lo mismo debe aplicarse 4 los oficiales.

Pero no basta la instruceion, ni tampoco es suficiente
el denuedo : lo que faltaba eran preparativos, medios de
estrategia y de tdctica, asi como habia faltado el sentido
moral en las altas regiones,

No se aumentard el gasto con el servicio de tres afios,
y al contrario la rebaja de cinco & tres anos aprovechard
a la hacienda, sin perjudicar 4 la buena y sélida constitu-
cion del ejéreito. |

Para esto bastard arreglar mejor la organizacion; alejar
a los soldados de las ciudades y multiplicar las verdade-
ras escuelas del soldado, que son los campamentos al aire
libre. La moralidad de la tropa y el presupuesto ganarin
mucho con este sistema.

El dia en que los soldados franceses tengan una or-
ganizacion semejante 4 la que tienen en otros pueblos,
que les permita reunirse rdpidamente; el dia en que esos
mismos soldados tengan un gobierno vigilante que sepa
hablar & su corazon como atender & sus necesidades, ese
dia, dice M. Keller, la Francia habrd vuelto & encontrar
su ejéreito, y el ejéreito francés volyerd & ocupar su pues-
to en el mundo.

Y & punto de terminar su aplaudido discurso, el orador
cita la opinion del general Ladmirault, cuando dice que
st la ley prusiana ha producido tan buenos resultados, ha
sido porque habia en las costumbres y en el espiritu de |
nacion los prineipios y las bases de educacion & cuyo
henelicio se desenvuelven los sentimientos elevados. Por
lo tanto, la cuestion no estd en el nimero de meses ¢ de
anos que debe pasar el soldado en las filas, sino em la
educacion y en la voluntad de la nacion.

Con efecto, no hay que perder de vista que el espiritu
del ejéreito es el de la nacion ; pues este penetra, inspira
y lorma el otro.

Bien lo decia el abuelo del rey de Nipoles :

— Vestid 4@ mis soldados de encarnado ¢ de hlanco,
que siempre echardn d correr.

Y M. Keller concluye con estas palabras :

« En las condictones actuales de la Francia, de pros-
peridad material sin contrapeso, con las excitaciones de
toda clase que ofrece nuestra corrompida civilizacion, en
vano dareis & la juventud la organizacion militar mas
acertada que pueda imaginarse, pues no lograrecis devol-
verla las fuerzas corporales y morales prematuramente
destruidas. De esos jovenes, aun cuando sean bachilleres
en lefras y en ciencias, no hareis soldados. Volved al
cristianismo que solo puede salvarnos. El eristianismo los
hard hombres que sabrdn morir antes que degradarse; y
asi tendreis un pueblo libre, para el que la patria serd
dos veces sagrada, como un depésito recibido de Dios y
de sus padres, que estd encargado de trasmitir 4 sus hi-
Jos : tendreis, en fin, un gobierno previsor, respetado, y
un ejéreito disciplinado, vigoroso y sélido.

No podemos decir aun si M. Keller ha ganado su cau-
sa, lan elocuentemente defendida; pero lo que si pode-
mos asegurar y repetir, es que sus razones produjeron
honda impresion en la Asamblea, y que no seria extrano
que la comision acabase por adoptar la enmienda.

Y & este proposito cimplenos consignar aqui que todos
los partidos, y con ellos el gobierno, parecen haberse im-
puesto la regla de la moderacion y de la calma en la dis-
cusion de que venimos tratando en esta revista. Salvo el
incidente que senalamos la semana ultima entre el vale-
roso defensor de Belfort, coronei Denfert, y el general
Changarnier, el complicado debate sobre la reorganiza-
cton del ejército no ha dado margen i esas excursiones
inoportunas en el campo de la politica, que traen siempre
consigo recriminaciones y conflictos. Los diputados todos
comprenden que se trata de una reforma de primera 1m-
portancia para el pais, que se trata de una cuestion na-
cional, y tdcitamente observan como una tregua, para
consagrarse i una deliberacion de tan importantes conse-
cuenclas.

s de esperar que en otras cuestiones que dividen mu-
cho & la Gamara, como antes se suponia que la habian di-
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vidido las distintas 1deas sobre la ley militar, suceda lo
que estamos viendo, esto es, que continte reinando tan
huena armonia, La polifica llegard d su hora ; en la ac-
tualidad lo que apremia es la ley militar, las confribucio-
nes nuevas que aun han de votarse, los presupuestos. No
hay duda que aplicando d estos tiltimos puntos la condue-
ta que la Giamara ha observado y observa respecto del pri-
mero, se alcanzardn soluciones beneficiosas para el pais y
no se dard el triste espectaculo de invertir sesiones en lu-
chas hoy estériles,

Despues de estas cuestiones hay otras que en distinto
orden de cosas exigen tambien las resoluciones de la Ci-
mara.

Tenemos 4 la vista algunos dictdmenes sobre diferentes
materias, y entre ellos hay uno que, siendo relativo i Pa-
ris, nos interesa particularmente en estas cronicas.

Se trata de reformar el régimen de los establecimientos
ppnitenﬂiariﬂs, y, con este motivo, la comision que en-
tiende en el asunto, ha oido las declaraciones de M. Le-
cour, jefe de la Prefectura de policia, que contienen datos
estadisticos muy curiosos sobre el numero y naturaleza de
las prisiones que se hicieron en Paris y en las afueras en
el ano 1869.

Qu numero asciende & 35,273,

Cuarenta aiios atrds no llegaba & 10,000, por término
medio.

Los delitos principales fueron estos : vagancia, 14,095 ;
mendicidad, 2,588 ; rebelion, 15,088 ; robos, 8,272 ool-
pes, heridas y amenazas, 906 ; atentados contra las buenas
costumbres, 620 ; estafas, 1,035.

De los 35,273 individuos presos, se contaban 20,548
hombres mayores de edad, 10,667 menores; 3,168 mujeres
mayores y 890 menores.

Los extranjeros figuraban en aquel guarismo por 2,546,

Examinando los antecedentes de los individuos presos,
se ve que 14,180 no habian estado nunca en la cdrcel, que
92,322 habian sido ya presos en el mismo ano y que 18,771
lo fueron tambien anteriormente. 10,941 de los detenidos
eran naturales del departamento del Sena.

A la cifra susodicha hay que anadir sobre 5,000 muje-
res de malas costumbres, 800 ninos extraviados y 2,600
locos.

Los presos, antes de ir 4 las carceles de Mazas ¢ de
Sainte-Pelagie, se detienen provisionalmente en el deposi-
to de la Prefectura, donde se calecula que entran anual-
mente sobre 45,500 individuos.

Las explicaciones de M. Lecour sobre las diferentes cir-
celes de Paris, son tambien muy curiosas.

Resulta de ellas que el deposito de la Prefectura es una
prision de trdansito donde hay una parte sometida al régi-
men celular y la otra se compone de grandes salas co-
munes.

Asi se pueden dividir los presos por categorias.

El departamento de las mujeres estd dirigido por her-
manas de la Caridad., Su capacidad total es para 800 per-
sonas.

En Mazas, que es una cdrcel celular, caben 1,150 dete~
nidos.

La edrcel de la Santé tiene una parte celular.

Un hecho notable : parece ser que muchos detenidos
prefieren el régimen celular al sistema en comun, y hasta
lo piden como un favor. )

La comision se pronunciard proximamente sobre las re-
formas que deben introducirse en el sistema penilen-
clario.

Concluiremos con cuatro palabras sobre los teatros pa-
risicnses. ‘

Estamos en verano, y por consiguiente, nuestras noti-
cias habrdn de ser de hoy en lo sucesivo poco interesantes.

Por el pronto diremos que ya se han cerrado muchos
teatros, y que en los que aun quedan abiertos no abundan
las novedades.

Nos hallamos en el tiempo en que los teatros de drama
que se atreven & luchar con la temperatura, sacan ] re}u:-
cir del polvo de sus archivos las nlucuh_rﬂcmnes dramati-
cas mas exhorbitantes, aquellas que olvidadas ya por los
parisienses, se destinan prinﬂi;mlm.{tntca d la curiosidad de
los forasteros que las conocen de fama. |

Asi acaba de hacer la empresa del Chatelet, resucitan-
do la Ramilletera de los Inmocentes, drama en ‘cincn actos
v ocho cuadros, debido d la pluma de M.. Aniceto Bnur—
¢ or manejaban el género

geois, uno de los autores que mej
melodramdtico. : .

Nada mas lejos de nuestra intencion que hacer el and-
lisis de esta produccion pasada ya de moda ; solo ohserva-
remos, que el gusto cambia de una manera '}n[, que esta
célebre obra tan aplaudida cuando se estreno, parece hoy

de una pesadez insoportable.

Y sin embargo, los actores todos hacen esfuerzos ex-
traordinarios para interesarnos ; la empresa ha hecho gas-
tos considerables para resucitar con todos sus eaploud.nrﬂs
la famosa época de Maria de Médicis, nada vale ; todo pa-
rece inverosimil, absurdo, mi gustan las canciones, ni
conmueven los asesinatos. ' 2y

Cuando un drama ha agotado en Paris ]a.pmnem série
de representaciones, estd concluido y para siempre.
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No sucede lo mismo con las dperas, y alortunadamente,
pues en otro caso, la Academia nacional de musica ten-
dria una existencia muy problemitica,

Aqui sabemos de toda eternidad lo que nos espera ; el
Profeta, alternando hoy con Roberto el Diablo, manana
con Fausto. Y el piiblico incansable, Verdaderamente me-
rece este publico un voto de gracias,

o

Marmavo URRABIETA,

Fl conde de Aranda.
(Continuacion. — Véase el nimero 1,012),

Aunque ordenado en sus gastos y prolijo adminis-
trador de sus haciendas, ninguno excedio 4 Arandaen
tino y arte para representar su papel con lucimiento
en cortes extranjeras; porque sabia economizar tres
millones en tres anos para gastar uno con oportuni-
dad en un dia dado.

En su viaje de Madrid 4 Varsovia se detuvo algunos
dias en Paris para refrescar sus relaciones con Dide-
rot, Alambert y los demds fil6sofos de su escuela, muy
afanados entonces con la publicacion de su Dicciona-
rio enciclopedico; y el 50 de julio de 1760 se hizo pre-
sentar en Versalles & Luis XV con toda solemnidad por
el embajador de Espana y el introductor de embaja-
dores del monarca frances.

Desempenaba luego el conde en Varsovia, sin inei-
dente reparable, su fdcil embajada, cuando & fines de
1764 llegaron 4 su noticia los preliminares del desas-
troso acuerdo llamado Paeto de familia, que luego ce-
lebro Cdrlos IIT con Luis XV. Sin esperar & su publi-
cacion, Aranda previo el inevitable rompimiento de
la Gran Bretana con Espana, y de un sueno de cator-
ce anos de paz, se desperto la llama de su ambicion
militar mas viva que nuneca, suponié¢ndose muy apto
para los mandos y empresas militares mas dilficiles.

Desde mucho antes que se prepararan las hostilida-
des, habia en el ministerio de la Guerra comunicacio-
nes suvas, que hoy se conservan en Simancas, solici-
tando un importante mando de campana; y no afloja-
ron sus gestiones, porque ¢l del ejercito destinado 4
la de Portugal, se confiriese al feniente general don
Nicolds de Carvajal, marqués de Sarria, que con gran
credito y gloria seguia en la misma graduacion desde
antes que comenzara Aranda su carrera.

Wall, el duque de Alba y sus poderosos valedores
solo consiguieron que 4 principios de mayo destinara
el rey al conde & mandar una de las divisiones del
ejercito. 3

Recibido su despacho, salio de Varsovia el 18 del
mismo mes, v no sin una nueva y aparatosa visita al
rey de Francia 4 su paso por Paris y Versalles, dete-
niendose alli mas de lo conveniente en un general que
iha 4 campana, se dirigi6 & Madrid abandonando su
natural itinerario, su directa marcha desde Irun, por
Birgos y Zamora al cuartel general del marques de
Sarria, que se disponia d sitiar 4 Almeida entonces.

Mas no por eso se desvio de su objeto principal.
Llegé & Madrid el 29 de junio, y tres dias despues, no
era ya un teniente general que iba & mandar una di-
vision del ejército beligerante, como los condes de
Maceda, Fuendara y Priego que le precedian en la es-
cala de su clase, sino el segundo en jefe del ejército
de Portugal, nombrado por el rey el 2 de julio, para
suplir en su mando & Sarria en ausencias y enferme-
dades, como si necesariamente tuviese este general
que enfermar 0 que ausentarse.

Las operaciones estaban ya muy adelantadas por
Sarria, cuando Aranda se presento en su cuartel ge-
neral el 28 de julio. Aunque el ejército portugues des-
de que se rompieron las hostilidades llegase 4 22,000
hombres auxiliados por 10,000 ingleses, y los acaudi-
llase el aleman conde de la Lippe, general de reputa-
cion, Sarria habia penetrado en Tras-os-montes, apo-
derdndose de varias plazas y ciudades enemigas, en-
tre otras de Chaves, Braganza, Miranda, Moncorbo y
el castillo de Alfayates. Circunvalando el 17 de agosto
4 Almeida, la plaza mas importante de aquella pro-
vincia, 4 los doce dias de trinchera abierta la obligo
4 capitular el 25 de agosto. Pero d pesar de esos pro-
oresos, comprendiendo Sarria que se esperaban mayo-
res en la corte de la direccion de su segundo, y qui-
zis de sus promesas, hizo dimision del n;am;la despues
de ocupar 4 Celhorico, y se lo entrego al conde de
Aranda. Poco antes, por no sujetarse 4 la obediencia
de otro mas moderno, tambien dimitieron el de su di-
vision el conde de Maceda, que paso al Consejo de Es-
tado, y el de Priego el de los batallones de Walonas
que estaban en campana.

Vasto campo se le ofrecié entonces al conde para
acreditar su pericia y genio militar. Disponia de un
ejército vencedor de Almeida y otras plazas y ciuda-
des enemigas, y de casi toda una provincia portugue-
sa: de cerca de 40,000 hombres de excelentes tropas,
sin contar las que cubrian la frontera de Galicia, nl
las de Andalucia 4 cargo de don Francisco Cagigal.
1Y qué cuerpos t:igurahan en su ejercito! dos escua-
drones de guardias de Corps, la brigada de carabine-

ros reales toda entera, cinco batallones de guardias
espanolas y otros tantos de walonas; en fin, los mejo-
res regimientos que contaba la nacion, y por los mis-
mos dias en que se encargd de las operaciones, se vio
reforzado con 6,000 voluntarios franceses y veteranos,
que le trajeron el principe de Beauveau y el duque de
Crillon.

En Madrid, la fecha de la entrada de las tropas es-
panolas en Lishoa se caleculaba por las etapas que
hasta aquella capital necesitaba e: ejército de Aranda
recorrer desde Aldea Nova, adonde trasladé su cuar-
tel general despues de la rendicion de Almeida.

Pero el general en jefe enemigo, La Lippe, dispuso
las cosas de otra suerte. No pudiendo socorrer 4 Al-
meida, se apresurd 4 cubrir el Alentejo, establecién-
dose en Abrantes y ocupando 4 Albita y Niza; destacd
desde este ultimo punto 4 Burgoyne con una division
que sorprendio el 27 de agosto 4 Valencia de Alednta-
ra, donde cayo prisionero el mariscal de campo don
Miguel [rumberri con 500 infantes del regimiento de
Sevilla y algunos jinetes. Otra division portuguesa,
vadeando el Tajo por la noche, sorprendio en Villa-
velha al destacamento de otro mariscal de campo,
don Eugenio Alvarado; y sin la vigilancia de Crillon
no falto mucho para que tambien sorprendiese La
Lippe al de los franceses, que acahaba de dejar Aran-
da en Castello-Branco para adelantarse 4 las Talladas.
Aunque el conde desde este punto acudio & proteger
la frontera extremena, ysus destacamentos ocuparan a
Salvatierra, Segura y Penha Mayor con poca resisten-
cia y aunque Cagigal recobrase & Valencia, tuvo que
reconocer la temeridad de sus designios sohre Lishoa.
El paisanaje portugués, armado en todas partes, difi-
cultaba sin cesar el abastecimiento de sus tropas. Y
en tanto las potencias beligerantes, tan necesitadas
unas como otras de dar fin 4 la guerra, firmaban el 3
de noviembre los preliminares de la paz, luego defi-
nitivamente acordada en Paris el 10 de febrero de 1763.

Terminadas las hostilidades en octubre, 4 tan esté-
riles movimientos se habian reducido los planes de
Aranda en Portugal.

Mucho mas que su capacidad militar mostro en
aquella breve guerra la violencia de su caracter y su
despotismo, nada compatible con sus liberales mdxi-
mas, amenazando con ahorcar de un drbol al inten-
dente del ejército, don Felipe Castanos, porque des-
pues de la toma de Almeida no pudo adivinar la
direccion que tomarian las tropas para enviar sus su-
ministros 4 los puntos necesarios (1).

Al verdadero vencedor de la campana, al marqués
de Sarria, teniente general hacia mas de veinte anos
y de la esclarecida casa de Abrantes, solo se le pre-
mio con una honra : el Toison de Oro.

A Aranda, al autor de los desaciertos de aquella
breve lucha, se le elevo el 3 de abril de 1765 al em-
pleo de capitan general de los ejercitos, sin que le
importara sobreponerse 4 Sarria y 4 32 tenientes ge-
nerales mas antiguos, aunque entre ellos figurasen
los condes de Sayve y de Terrealta que desde 1739,
desde mucho antes que hubiese el conde empezado &
servir, seguian en aquel grado.

Si el de Cdrlos TII fué bajo otros aspectos reinado
modelo, no anduvo, como vemos, exento de injusti-
cias, entre las cuales ninguna fué mas irritante, por
los manejos que la precedieron y los resentimientos
que encendio, que el ascenso entonces conferido &
Aranda. '

Imponiéndose ya desde entonces & todo y sobre to-
do, desde el anterior febrero fué nombrado el conde
presidente de una junta de generales que convoco el
rey para examinar y juzgar la causa de la rendicion
de la plaza de la Habana. Aqui hay que recurrir & una
corta digresion para juzgar la conducta de Aranda al
dirigir y resolver aquel famoso procedimiento.

Desde que en la guerra de 1739 se reeonocié como
superior al de las demds potencias el poder naval de
la Gran Bretana, los gobernadores de aquella plaza,
Giiemes Horcasitas y Cagigal, habian clamado para
que se asegurase tan importante puerto con defensas
exteriores, no contando entonces mas ¢que con un de-
fectuoso recinto por la parte de tierra, una bateria
cubierta llamada la Punta, v un mediano castillo, el
del Morro, para defender la entrada de su bahia. Pero
desde la paz de 1748, no asomando peligros por el ho-
rizonte, Ensenada y Eslaba, obligados en el departa-
mento de la Guerra 4 la estricta economia impuesta
por Fernando VI, remitieron las obras ya proyectadas
de la Habana para cuando las alteraciones del tiempo
las indicaran como indispensables. Muerto Eslaba en
21 de junio de 1759, le reemplazé en el ministerio de
la Guerra Wall ; quien asi que aquel pacifico rey bajo
al sepulcero el 9 del siguiente agosto y le sucedio Cér-
los IIT, pudo presumir que cambiase la politica exte-
rior con un monarca tan predispuesto contra la Ingla-
terra. Con ¢l llego, pues, la oportunidad que desde
luego se ocupase Wall de las necesidades militares de
la Habana. Pero no atendio tampoco & tan lejano ob-
jeto su sucesor el marqués de Squilace, hasta que po-
cos meses antes de acordarse el Pacto de familia, se
reunieron en aquel puerto, en 1761, 4,000 hombres de
tropas v 12 navios de linea. :

(Se continuara.)

(1) Véase en el mimero 9% de la coleccion de Varios de
la Biblioteca provincial de Zaragoza una carta dirigida 4
don Toméds de Lezaun en 18 de setiembrd de 1762 por un

| ﬂmigu SUyo.
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El Cham-el-Resim.

El autor denuestro dibujo eseribe las lineas siguien-
tes, fechadas el 6 de mayo de 1872 en el Cairo :

« El Cham-el-Nesim, o sea la despedida al dltimo
soplo del aire fresco, es una fiesta muy popular en to-
do Egipto, v que tiene aqui particular cardcter. Los ha-
hitantes salen muy temprano de la ciudad y van a pa-
sar al campo todo el dia, que es el dltimo de la her-
mosa primavera. Inmediatamente sigue el verano con
sus terribles calores. Manana quizds reinard viento del
Sur, y al instante todo lo que era verde se pondrd
amarillo, y todo lo que apenas maduraba estard abra-
sado. _ &

» La fiesta principia por una ceremonia religiosa.
Una inmensa procesion compuesta de toda una pobla-
cion agricola, da vuelta & los campos que rodean una
antigna mezquita; y en tanto se rezan oraciones con
el fin de lamar las bendiciones del cielo sobre la co-
secha proxima y en accion de gracias por la que se
acaba de hacer. ‘

» Luego cada familia busca una sombra para insta-
larse 4 su gusto : preparan el cafe, sacan galletas y
naranjas, se ove la misica del tam-tam, se encienden
las pipas, se organizan juegos, y hasta por la noche el
campo ofrece el aspecto animado y pintoresco que he
tratado de bosquejar en mi ldmina. — A, D.»

La Franecia pintoresca.

EL lﬁTENTIHQUEHD DE PELVOUX, LA CASCADA DEL GY
Y EL VALLE DE VALLOUISE.

.a cordillera de Pelvoux contenia, antes de la ane-
xion de la Saboya, las mas altas cumbres de Francia.

Sus cumbres y ventisqueros se levantan al Oeste de
Briancon, entre el Gyronde, el Drac, el Veneon y la
Romanehe.

Desde el valle del Gyr se descubre el monte Pelvoux
en toda su majestad. Su doble pirdmide, sus estre-
chos ventisqueros, las nieves que cubren sus abruptos
penascos y su aislamiento, le dan un grandioso ca-
racter. Es verdaderamente ¢l monarca de la cordi-
[lera.

El valle de Vallouise, que tiene 20 kilometros de
largo, ofrece preciosos paisajes, debiendo la riqueza
de su vegetacion y la diversidad de sus aspectos al
encuentro de los terrenos geologicos que componen
esa parte de los Alpes.

En las gargantas superiores es otra cosa : ¢s una
confusion de hielos, de rocas hundidas, de murallas
cortadas 4 pico, de cascadas : es el espectdculo mas
espantoso que puede imaginarse. 7.

Pericia geografica

DE MIGUEL DE CERVANTES,

demositrada con I historin

DE
DON OUIJOTE DE LA MANCHA.

<Y quién sabe si el fecundo creador(1) Cervantes quiso
colocar 4 su héroe, para ¢l acto mas grave y solemne
de la andante caballeria en el pais mismo que era cld-
sico por la batalla de las Navas de Tolosa, y que des-
pucs por Ja de Bailen ha crecido ¢n eelebridad? Con
razon se puede deecir ahora que en aquel territorio
privilegiado vencio Espana tres grandes potencias que
la tiranizaban : los sarracenos en 1212, los libros ca-
hallerescos en 1615, y los franceses en 1808. Dos de
estas victorias costaron sumas cuantiosas y mucha
sangre humana, mientras que Cervantes gano la suya

(1) Al aplicar el epiteto de creador fecundo & nuestro
gedgrafo, no queremos omitir una reflexion que puede ce-
der en gloria suya como inventor. No sabemos que escri-
tor alguno, antes que Cervantes, haya dado la idea de los
libros que hoy se conocen con el nombre de album, y que
han constituido un ramo de comereio y un rasgo del furor
de nuestras modas. Acaso no faltard extranjero que se en-
vanezea de haber concebido este reciente entretenimiento,
cuando en el cap. I del lib. IV de Pérsiles y Sigismunda
vemos al peregrimo espanol inventor y dueno de tal pren-
da, v dandole igual aplicacion que 4 los album de nues-
tros dias. En los cartapacios del peregrino escribian las
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sin otro aparato que su pénola, dirigida por su divina
fantasia. ‘

Tampoco senald positivamente el sitio del castillo
del duque, ni el de la insula que titulo Barataria; mas
cotejando los datos y senas que da de estos lugares,
no es difieil reconocer el primero en el palacio y jar-
dines de Buenavia (hoy venta) que los duques de Villa-
hermosa tenian junto 4 su villa de Pedrola, camino
para Borja, Tarazona y Navarra; y el segundo en la
villa de Alcald de Ebro, que si no es isla, estd casi
circuida de aquel gran rio, porlo cual en la guerra de
sucesion hubo el proyecto de aislarla del todo, abrien-
do un foso en el istmo. Cervantes que sabia el drabe
;confundio acaso con proposito las voces isla y penin-
sula, que en aquel idioma no se distinguen?

Convienen ademds al pueblo de Alcald otras circuns-
tancias : era del seiiorio del mismo duque que confi-
rio el gobierno 4 Sancho; estaba cerca del castillo y
comunicaba con ¢l por la lengua de tierra; cra y es
fertil y abundante; es villa, y tuvo puertas y murallas;
4 lo que se agrega que en sus cereanias, camino de
Buenavia y Pedrola, existe un terreno cascajoso y mo-
vedizo lleno de hoyas y simas, en una de las cuales
debio caer con el Rucio el destituido gobernador, al
volver & su amo (1).

Otros lugares se deducen naturalmente del relato de
la historia, por mas que circunstancias contempora-
neas personales 6 locales moviesen al eseritor & encu-
brirlos. La patria de Dorotea era un puehlo de Anda-
lucia de que toma titulo un duque grande de Espana,
que distaba diez y ocho legunas de una ciudad, anda-
luza tambien; espacio que anduvo la dama en dos dias
v medio. Cardenio y Luscinda eran de una ciudad que
distaba diez v ocholeguas del lugar del duque-grande,
que era madre de los mejores eaballos del mundo, y
de la cual al corazon de Sierra Morena habia unas tres

jornadas de camino por lo mas lejos, y un dia y una

noche de marcha 4 pié por lo mas cerca. No cabe du-
da, 4 vista de tantos indicios, de que Osuna y Cordoba
fueron las poblaciones & que Cervantes aludia preme-
ditadamente, y de las cuales da senas caracteristicas
como buen conocedor,

I11.

En tiempo de Cervantes aun seguia la ciencia de los
cuerpos celestes dividida en las dos antiguas seccio-
nes de astrologia natural y astrologia judiciaria; 4 las
que despues han sustituido la astronomia y la meteo-
rologia, separando de estos conocimientos positivos
fisico-matemdticos las artes desacreditadas de nigro-
mancia, quiromancia, aecromancia y otras de igual jaez.
Echaban mano los antiguos de las influencias de los
astros sobre nuestro globo para hacer pronosticos mas
6 menos fundados, no solo respecto de los temporales
y de las estaciones, sino acerca de los sinos y orosco-
pos de las personas y de los sucesos politicos. Y no es
mucho que en libros de caballerias tuviesen cabida tan
portentosos v extravagantes augurios, cuando los tra-
tados ecientificos de la época estdn escritos bajo el
mismo espiritu: que es poco comun, porque es difici-
lisimo, hacerse superior 4 las influencias de los erro-
res acreditados (2).

Cervantes, sin embargo, muy superior 4 su siglo,
daba el verdadero valor & estas vulgaridades, ecomo lo
persuaden entre otros hechos, la 1ironia con que alude
al verdadero cuento del doetor Torralba, medico vi-
sionario procesado por nigromdntico en la inquisicion
de Cuenca, su patria; y la manera en que refiere lo
de la eabeza encantada, que el barcelones don Anto-
nio Moreno mostro & don Quijote. Cuenta que el autor
de esta cabeza guardo rumbos, pinto caracteres, ob-
servh astros y mir6 puntos, en lo que manifiesta saber
¢como se levantaban las figuras y se hacian los pro-
nosticos; v anade que el artifice fu¢ un polaco, disci-
pulo del encantador y hechicero Escotillo, para que
nadie extrane la fardndula de semejantes encantos y
hechicerias. Completa su burla con el descubrimiento
del engano, pues nos revela que & pesar de tanfos
rumbos, caracteres, astros y puntos observados, lo que
se atribuia 4 la cabeza procedia de la voz de un hom-
bre colocado bajo de la sala, que la dirigia por un tu-
ho 4 la mdquina, sin ser visto ni sospechado.

personas de ingenio y de prendas que encontraba y gusta-

han dichos agudos, sentencias y aforismos, segun sus co-

nocimientos 6 caprichos; y el que sabia ponia alli su fir- |

ma. ;Qué es esto sino un album?

(1) Una sola circunstancia le falta; pues nuestro autor
lo hace de hasta mil vecinos, v solo tenia por entonces
dicz y ocho casas, segun el registro de las cortes de Tara-
zona. Esta sola licencia romancesca se tomo Cervantes por-
que le era precisa. ; Gomo sacar el partido que saco de la
gobernacion de Sancho si descendiese el ridiculo d hacerle
jefe de diez y ocho vecinos ?

(2) No solo los profesores de ciencias morales, como el
V. Beda y el P. Victoria, signieron esta mania dominante
los matemdticos y cosmografos cedieron i ella tambien, y
sobre dar cabida & los delirios de la astrologia judiciaria,
adoptaron para la explicacion de los verdaderos principios
métodos extravagantes. Hierdnimo de Chaves se detiene en
su Chronografia & declarar los dias eriticos y la influen-
cia de los signos en los miembros; v Delio Rossi, cosmo-
arafo de Felipe 111, habla del modo de hallar las lunacio-
nes por ¢l juego de dados, en el Tratado de la luna.

Hé aqui el mérito que nuestro autor daba d estos
embelecos, entretenimiento de 1maginaciones volati-
les, desvario de Insomnios y asombro de ignorantes,
Y si queremos aun mas pruebas, oigamos ascgurar al
enjaulado don Quijote que ha de inmortalizar su nom-
bre 4 pesar de enantos magos Crio I_‘ersm, l'n*a_cma,nns
la India, ginosofistas la Etiopla;y digasenos si no es-
taba bien al corriente de las especies de cubileteros y
embaucadores que hay por el mundo.

La definicion de la astrologia natural (astronomia)
la hallamos bastante bien hecha en la conversacion
del caballero andante con el cabrero Pedro. Refiriendo
este la biografia del estudiante Grisostomo, 0 mas hien
relatando el articulo necrologico y sermon de honras
de aquel joven malogrado, dice en su estilo tosco na-
tural, « que sabia la ciencia de las estrellas, y lo que
pasan alld en el ciclo el sol y la luna, y que decia el
cris del sol y de la luna;» y rectificando don Quijote
que se llama « eclipse el obscurecerse esos dos lumi-
nares mayores,» anade que «csa ciencia se llama as-
trologia. »

El pretendido Cide Hamete (1) no ignoraba las prin-
cipales aplicaciones de la astronomia para hacer util-
mente los viajes. Departiendo con el poeta don Lo-
renzo dice el instruido hidalgo, que un caballero an-
dante, entre otras cualidades, «ha de ser astrélogo,
para conocer por las estrellas cudntas horas son pa-
sadas de la noche, y en qué parte y en que clima del
mundo se halla.» El tiempo sideral y la determina-
cion de las longitudes y latitudes son en efecto de los
mas esenciales auxilios que ta astronomia ha suminis-
trado al gedgrafo. :

Hasta el manejo de los instrumentos usuales enton-
ces para fijar las situaciones le era bien conocido, por-
que vendo el visionario don Quijote por ¢l Ebro en el
barco encantado, disputa que llevaban andadas de se-
tecientas 4 ochocientas leguas, cuando Sancho veia
aun cercanos en la orilla 4 Rocinante y al Rucio; y
para cortar el debate dice : « Si yo tuviera aqul un as-
trolobio con que tomar la altura del polo, yo te dijera
las que hemos caminado ; aunque, 0 yo se FGED, 0 ya
hemos pasado 6 pasaremos presto por la linea equi-
noccial, que divide los dos contrapuestos polos en
igual distancia.» Véase como estaba familiarizado con
la determinacion de las latitudes y con el uso del as-
trolabio, y la precision y propiedad con que expresa
la situacion de la equinoccial, desde donde empiezan
4 contarse las latitudes setentrional y meridional hasta
los polos drtico y antdartico.

En la misma relacion nos manifiesta que «el globo
del agua y de la tierra (terraqiico 0 ferraqueo) com-
prende trescientos sesenta grados, segun el computo
de Ptolomeo, que fué el mayor cosmografo que se sa-
he:» en lo que da bien & entender que la division del
cireculo que hizo Ptolomeo es arbitraria, y que pudo
disminuir 6 aumentar los grados, como se¢ ha practi-
cado despues, elevdndolos 4 cuatrocientos. No es cen-
surable, como algunos criticos pretenden, la califica-
¢ion honorifica que da & Ptolomeo de « mayor cos-
maografo; » porque si bien es clerto que el sistema
tolomdico empezo ya entonces & declinar en el con-
cepto de algunos sabios, nadie podia negar aun, ni
todavia niega, ¢l titulo de prinecipe de los geografos
al alejandrino, por haber sido ¢l que antes y mas cum-
plidamente ordendé una teoria general del universo,
que el mundo entero ha respetado y seguido por es-
pacio de diez y seis siglos.

La prueba supletoria, para saber si habian pasado
la linea que intenta verifique Sancho, se funda en la
creencia vulgar de que al atravesarla perecian todos
los bichos inmundos ; mas esto no arguye ignorancia
de parte de nuestro autor. El tomd la especie de los
navegantes y cosmografos de su tiempo, y pudo creer-
la, como la creyo Ortelio sin dejar de ser geografo, 0
tal vez la puso en hoca de un loco rematado para ri-
diculizarla. Induce 4 sospechar esto ultimo el lenguaje
usado por el caballero, pues dice asi: « Haz, Sancho,
la averiguacion, que ta no sabes qué cosa scan colu-
ros, lineas, paralelos, zodiacos, eclipticas, polos, sols-
ticios, equinoccios, planetas, signos, puntos, medidas
de que se compone la esfera celeste y terrestre, que
4 saberlo vieras c'aramente qué de pararelos hemos
cortado, qué de signos visto. » Como quien dice: tu,
labriego ignorante, que no puedes valerte de otros me-
dios seguros y cientificos que yo poseo, atente d las
vulgaridades que otros menos torpes que tu nos han
contado. Y enumera 4 continuacion todos las circulos,
fajas, lineas y puntos de ambas esferas, sin olvidar
uno; y supone naturalmente que, como navegaban de
Norte 4 Mediodia, hahian de llevar cortados en su der-
rota varios paralelos de latitud, y visto y dejado de ver
sucesivamente muchos signos y constelaciones de am-
hos hemisferios. El que asi se explica manejados te-

(1) Muchos literatos orientalistas se han empenado en
buscar la significacion del nombre arabesco ideado por el
autor del Quijole para bautizar al que supuso escritor ori-
ginal de su obra;yno ha faltado quien piense que Benen-
geli cs una traduccion del castellano Cervantes, dm'l:-"flilﬂ
de cervato, hijo del ciervo. Nosotros hemos creido siem-
pre que el seundénimo Cide Hamete Benengelt s un ver-
dadero anagrama de Miguel de Gervantes, sin mas altera-
ciones que las precisas para arabizar las palabras. ;_Pun:*de
atribuirse d casualidad que de las diez y nueve letras del
seudénimo las catorce digan Migel de Cebanlte, faltando
aqui tres solas, en vez de las cinco que ulli.:-'.nhrun, por
la ortografia y construccion imitando al ardbigo?



Ministerno de Educacion, Cultura 'y

——

DEL CORREO DE ULTRAMAR

M1

nia los globos, y los demds tratados de cosmografia.

La inteligencia del movimiento aparente de las fijas,
aplicado al reld astronémico de la Osa menor, comun-
mente llamada Bocina 6 Carro pequeno, se descubpe
cn la aventura medrosa de los hatanes. Sancho, guia-
do por sus observaciones pastoriles, viendo 4 su senor
impaciente por la venida del dia, le asegura que «no
debe de haber de alli al alba tres horas, porque la ho-
ca de la bocina estd encima de la caheza, y hace la
media noche en la linea del brazo izquierdo. » Aunque
todo era ilusion 6 embuste, supuesto que nublado el
cielo, no dejaba ver estrella alguna, es un hecho que
la relacton corresponde con el aspecto de la Osa me-
nor en el mes de agosto que corria, y enla hora 4 que
se refiere el rastico escudero.

Nada tiene de extrano que Cervantes siguiese el sis-
tema de Ptolomeo en época en que lo respetaban as-
tronomos muy celebres; ya porque el de Copérnico
apenas contaba medio siglo de existencia y aun no
estaba completamente desenvuelto y comprobado, va
porque el acomodarse el antiguo 4 las impresiones se-
ductoras de los sentidos lo hacia preferible en los es-
critos que habia de leer toda clase de personas, aun
en concepto de muchos que cientificamente lo des-
echaban. Tycho-Brahe, con toda su capacidad astro-
nomiea, acababa de publicar & la vista de Cervantes
su tercer sistema, justo medio entre los dos anterio-
res, y que ha tenido la suerte que de ordinario cahe
i los que se empenan en amalgamar extremos incon-
ciliables. Empero no faltan indicaciones en nuestra
historia, de que el autor conocia ya la teoria coper-
nicana, introducida en las aulas de Salamanca, y de-
fendida por teologos toledanos. "

Acomoddndose al comun decir, se dirige el barhero
4 don Quijote enjaulado sobre la carreta, ¢ imitando
su estilo altisonante, le anuncia el eonsorcio con Dul-
cinea, y que tendrd sucesion « antes que el seguidor
de la fugitiva ninfa (frase mitologica del Sol y la Au-
rora) faga dos vegadas la visita 4 las lucientes imdge-
nes (antes de dos. anos) con su rdpido y natural curso. »
Mas jque mucho en un escritor romédntico suponer
natural curso en el sol, cuando los astronomos no han
dejado, siglos despues, las frases comunes ¢ inéxactas
de «sale el sol, se pone el sol,» como diariamente re-
pite el calendario? Fuera de que Cervantes nos mues-
tra en otro lugar de su historia, que este modo vulgar
de decir es erroneo, y que el sol no anda en torno de
la tierra. ‘

Cuando empieza & dar cuenta del gobierno de San-
cho Panza, se eleva hasta la esfera del sol, y le apos-
trofa con estos propisimos y lindos epitetos : « { Oh per-
pétuo descubridor de los antipodas, hacha del mundo,
ojo del cielo, meneo dulce de las cantimploras!... ti
que siempre sales, y aunque lo parece nunca te po-
nes...» No cabe una asociacion de imdgenes mas ga-
Janas, ni un conjunto de figuras mejor combinado.
Representar que continuamente van descubriendo el
sol los habitantes de los meridianos opuestos 4 los que
van quedando en la sombra, para indicar la perpétua
sucesion del tiempo ; calificar de antorcha del universo
al foco principal de la luz, y centro de nuestro sistema
planetario ; llamarle, como el disco mas brillante. de
los cielos, su o0jo y su vehiculo, y enlazar con ideas
tan sublimes la invencion de las garrafas de nieve para
enfriar ¢l agua y templar la sed que produeen los ca-
lores del estio, cabia solo en la fecunda y atrevida
imaginacion del escritor por excelencia.

“Mas lo que conduce sobre todo al proposito del mo-
mento es hacer notar, que negando Cervantes la pos-
tura del sol, aunque parece que la hay, quiso dar dos
lecciones : una al vulgo que, llevado de la ilusion op-
tica, eree que gira-el astro, cuando es la tierra la que
se mueve; y otra 4 los astrﬁnﬂmqs (ue usan tan im-
propiamente del verbo ponerse, sinonimo de presen-
tarse 0 manifestarse, en vez de deeir quitarse 0 ocul-
tarse. Debio introducirse este error por -corrupcion
del verbo trasponerse, que usaron con menos impro-
piedad antiguos poetas (1).

Aunque en la conversacion con los cabreros llama
don Quijote al sol y & la luna los «dos luminares ma-
yores, » no ha de creerse que ignoraba el autor que
la ultima es un cuerpo opaco, espejo del astro ra-
diante. Atuvose al efecto de alumbrar, sea con luz pro-
pia 6 prestada, y se acomodo al estilo corriente, como
¢l Génesis, que los llama luminares mayor y menor.
Pero bien sabia la verdad, dado que la noche de ar-
marse caballero su héroe en el corral de la venta, re-
fiere que era tal la «claridad de la luna, que podia
competir con el que se la prestaba;» es 4 saber, con
el sol, de quien la luna recibe y refleja la luz.

Tambien se acomodo 4 la clasificacion recibida de
las regiones atmosféricas del aire y del fuego, al rela-
tar lo sucedido al amo y al ecriado sobre el aligero Cla-
viletio. « Ya debemos llegar, dice aquel, & la segunda
region del aire, donde se engendran el granizo y las
nieves; los truenos, los reldmpagos y los rayos se en-
gendran en la tercera region, si es que desta manera
vamos subiendo, presto daremos en la region del fue-
¢o.» Relacion que arguye conocimiento especial de
los meteoros- aéreos, acuosos, luminosos € igneos,
cual entonces se conocian y explicaban.

(1) Don Antonio de Solis critico ya la frase ponerse el
sol, en este distico :

Dime, inventor de frasi tan maldita,
. Como se pone el sol cuando se quila?

Depans

Lo que Panza cuenta haber visto, despues de bajar,
asl €s un rasgo graciosisimo de la socarrona rustici-
dad y picaresco fingir de este hi de puta, como una
fina alusion 4 la pluralidad de los mundos, y al orgu-
llo desmedido del hombre, que se considera tinico rev
del universo. Despues de suponer que fué « por parte
donde estdn las siete cabrillas, » dice que miro & la
tierra, y le parecio «que toda ella no era mayor que
un grano de mostaza, » esto ¢s, un punto en la inmen-
stdad del espacio, un globulillo en miniatura, al lado
de las grandes masas de los planetas principales. Gra-
duar al propio ticmpo & «los hombres que andaban
sobre ella poco mayores que avellanas,» parece una
mentira cargada de burla contra los que de vanidad
no caben en la tierra.

Coincide asimismo en la idea de la pluralidad de los
mundos el pasaje de la pastoril Arcadia; pues 4 la za-
gala que recomendaba el cuidado con las redes de sus
pajarillos la tranquiliza el cortés caballero diciendo:
« 81 estas redes ocuparan toda la redondez de la tier-

ra, buscara yo nuevos mundos por do pasar sin rom-

perlas.» No se sabe qué admirar mas en esta respues-
ta, si el refinamicnto de la galanteria, 6 la seguridad
filosofica de que hay otros dmbitos que recorrer fuera
de nuestro globo.

El complemento de la teoria de las atmdsferas, que
entonces se decian cielos, nos le da don Quijote al re-
pugnar el embuste de su escudero. «Senti, dice, que
pasaba por la region del aire (cuando se lo hicieron
con los fuelles), y aun que tocaba en la del fuego (al
arrimarles 4 las barbas las estopas encendidas); pero
que pasdsemos de alli no lo puedo creer; pues estando
la region del fuego entre el cielo de la luna y la 1ilti-
ma region del aire, no podiamos llegar al cielo donde
estan las siete cabrillas, que Sancho dice (al signo de
Tauro), sin abrasarnos. » Dificultad cientifica es esta,
que hoy se explicaria par la rarefaccion progresiva de
los fluidos atmosféricos, por la incomprensible lige-
reza de las sustancias aeriformes, que hard impene-
trables sus limites 4 todo cuerpo sublunar, -por poco
aerave que ¢l sea.

Otro dato de que Cervantes posecia la ciencia de los
meteoros nos suministra la relacion de lo acaecido el
dia en que don Quijote fué de CANpo con los duques
aragoneses, «Asi como comenzo a anochecer, dice el
historiador, un poco mas adelante del creptsculo... se
cerrd la noche, y muchas luces discurrian, bien asi
como diseurren por el cielo las exhalaciones secas de
la tierra, que parecen & nuestra vista estrellas que
caen.» Estrellas volantes 6 que caen llamamos ahora
d este meteoro igneo, efecto de la inflamacion de ma-
terias atmosféricas producida por una corriente de
electricidad.

Tambien dio Cervantes una pincelada de su inteli-
gencia selenogrdfica, aludiendo 4 las faces, que hacen
tan notable al satelite de la tierra entre los demas cuer-
pos celestes. Pidiendo don Quijote 4 la luna que le dé
nuevas de la senora de sus pensamientos, la llama
« luminaria de las tres caras,» ya porque se presenta
bajo los tres aspectos de creciente, llena y menguante,
0 sea circular, y cornuda hdcia uno y otro lado; va

por imitacion de Virgilio que dijo en la Eneida: Tria

verginis ora Diane (1). Y que la diosa Diana fuera la
luna nos lo declara el autor en la cerdosa aventura
refiriendo, que « era la noche algo oscura, puesto que
la luna estaba en el cielo, pero no en parte que pu-
diera ser vista, que tal vez la seniora Diana sc va 4 pa-
sear 4 los antipodas.» No se pase por alto que aqui
habla resueltamente del movimiento de la luna, pues
usa de una locucion inequivoca bien diferente 4 la que
se refiere al curso del sol.

Todavia sobresale el mérito geogrifico-astronémico
de Cervantes en la consecuencia que guardo respecto
de la estacion en que supone viajando & su hidalgo.
Pligole que las tres salidas del héroe manchego fue-
sen en verano, y que los einco o seis meses que dura
la accion de la fdbula corriesen dentra de los de ju-
nio, julio y agosto. No importa averiguar por qué pre-
firio la estacion ardorosa para las hazanas caballeres-
cas, aunque parezca obvio que a la locura del prota-
gonista le venia de molde la época del gran calor, que
exalta la imaginacion; pero si admira, que eseribiendo
una obra fantdstica y de ficciones, ni una sola vez se
olvidase del proposito, ni al citar fechas, ni al indicar
afecciones atmosféricas, ni al referir cosa alguna que
tenga relacion con los temporales. Esto no se consi-
gue sin un plan premeditado con la instruccion y ta-
lento necesarios.

Tres solas fechas se ponen en la historia de don Qui-
jote, y todas corresponden al verano. La carta para
Dulcinea, escrita en Sierra Morena, es de «veinte y
siete de agosto;» la de Sancho & su mujer desde el
castillo del duque, fué el «veinte de julio;» y la del
duque al gobernador anuncidndole la conspiracion de
la insula tiene la data & « diez y seis de agosto. » Aun-
que solo se da un extracto sin fecha de la carta de
Roque Guinar & sus amigos de Barcelona, léese el
anuncio de que don Quijote se presentaria en la ciu-
dad el «dia de san Juan Bautista, » que es el veinte v
cuatro de junio. Véanse otros muchos testimonios de
que era tiempo de estio.

(1) Diosa triforme la llamaron tambien los poetas Ho-
racio y Ovidio. Los mitologistas la dieron el nombre de
lergemina, porque era conocida con estos tres : Luna 6
Febe en el cielo, Diana en la tierra, v Hécate 6 Proser-
pina en los infiernos,

La primera vez que saliéo don Quijote de su pueblo
« el sol entraba muy apriesa y con mucho ardor. » Al
llegar & la venta descubrio su « polvoroso rostro, » y
ceno & la puerta « por el fresco. » Cuando encontrd a
los mercaderes toledanos, estos « venian con quita-
soles.» En la segunda salida que hizo con su escude-
ro, « por serla hora de la manana y herirles 4 soslayo
los rayos del sol no les fatigaba.» Los cabreros tenian
el zaque colgado de un drbol, « porque se enfriase el
vino. » El dia de la aventura con los yangiieses, en un
fresco y ameno pradillo pasaron «las horas de la sies-
ta, que rigurosamente comenzaba ya 4 entrar. » Can-
sado Sancho de los desmanes escuderiles quiere vol-
verse 4 su casa, v da por razon de hacerlo entonces,
«ahora que es tiempo de siega.» Cuando el cura y el
barbero fucron & buscar & su loco paisano 4 Sierra
Morena, «el calor y el dia era de los del mes de agos-
to.» Las bodas de Camacho se celebraban «en el fres-
cor de la manina y no cn el calor de la tarde.» Al
salir de la cueva de Montesinos, «eran las cuatro de
la tarde, y ¢l sol entre nubes cubierto, con luz escasa
y templados rayos dio lugar & que sin calor » contase
lo que habia visto 6 sonado. Preguntando al militar
mancebo que encontraron por qué iba horroy en man-
cas de camisa, responde, que « el caminar tan 4 la li-
gera lo causaba el calor y la pobreza;» 4 lo que don
Quijote repone, «que por el calor bien puede ser.» En
el palacio del duque « don Quijote se fué & reposar la
siesta, » v Sancho eon la senora y las doncellas esta-
ban «en una muy fresca sala, » afectando el escudero,
por cortesia o jactancia, que renunciaba 4 su costum-
bre de dormir cuatro o cinco horas « las siestas del .
verano.» Hallindose de campo con los senores del
castillo vino la noche «no tan clara ni tan sesga como
la sazon del tiempo pedia, que era en la mitad del ve-
rano.» Otra noche, que Altisidora dié musica al ena-
morado caballero, «hacia calor y no podia dormir»
el huesped, por lo que se levanto y « abrio la ventana »
que daba al jardin: y la doncella Emerencia decia 4
su companera de broma, que si el ama ovese la sere-
nata y las sintiese levantadas, «echarian la culpa al
calor» que hacia. Por detenerse Sancho con Ricote, 4
su regreso del gobierno, tuvo que hacer noche al ra-
S0 «pero como era verano,» no le dio pesadumbre.

A tan sostenido cardcter de correlacion y armonia
pueden anadirse algunas muestras de tino meteoro-
logico que ofrece el itinerario quijotesco. Notese que
cuando la aventura del cuerpo muerto « la noche eerro
con alguna escuridad, » que luego se puso va tan es-
cura que no se veia una estrella; que al dia siguiente,
no ohstante ser verano, «el frio de la manana que ya
venia, » aparece como una de las concausas del apre-
ton de Sancho junto & los batanes; que no mucho des-
pues «empezd & llover un poeco;» y que cuando en-
contraron al barbero del yelmo tambien «comenzo 4
llover, » por lo cual llevaba la bacia sobre la cabeza
para no mojarse el sombrero.

(Se continuard.)

La reosiere de Nanterre.

El domingo de Pentecostés se celebra en el pueble-
cillo de Nanterre, en las cercanias de Paris, una fiesta
muy original, cual es la de la coronacion de la rosié-
re, 0 sea el premio 4 la joven soltera mas virtuosa de
aquel pueblo.

El origen de esta fiesta es muy antiguo, como lo in-
dica el susodicho premio, que es de 300 francos, dote
que podia bastar para que una joven encontrara ma-
rido hace algunos sigios. %

Sea como quierd, nuestro dibujo ofrece una exacta
reproduccion de la procesion de la rosiére, al salir de
la iglesia, con el retrato de la joven que -ha merecido
el premio en el afno de gracia de 1872.

Muchas han sido, como de costumbre, las que han
aspirado 4 ¢l, y la favorecida se llama Eugenia Mau-
sienne, joven de diez y nueve anos, de oficio plancha-
dora, y que & la condicion de la virtud anade el méri-
to de haber sido una pequena providencia para su ma-
dre y abuela enferma. Es bonita, sencilla y candorosa.
Condueida desde su modesta casa al templo con la
bandera blanca sembrada de flores de lis, y rodea-
da de las demds candidatas, de las rosiéres no casa-
das de los ultimos anos, y de las jovenes del pueblo
vestidas de blanco, con musicas, bomberos y miem-
bros de la municipalidad, esa pequena procesion entra
en el templo, en cuyo coro y altar mayor estin ninos
y ninas que representan unos & san Juan Bautista,
otras 4 santa Genoveva, dando sus facciones modelo &
las mil figuras de hueso y de marfil que se venden en
esta ocasion.

El cura del pueblo, M. Descourty, traza desde el
pulpito la historia de la humilde pastora que salvo
Paris, santa Genoveva, natural de Nanterre. Despues
la esposa de un banquero, madrina de la rosiére, pone
sobre su frente la corona de azahar, al propio tiempo
que la adorna con unos lindos pendientes y un bonito
rel6, mientras una artista distinguida canta el Ave
Maria de Gounod. Terminada la fiesta religiosa, vuelve
la procesion con la rosiére & su morada, y el maire en-
trega la suma que le servird de dote para su casamien-
to. que no podra verificarse sino un ano despues.

El pueblo acude & la feria y por la noche 4 los bai-
les, donde las jovenes de Nanterre son muy ohsequia-
das por los parisienses. X.
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La Rosiére de Nanterre., — La comitiva saliendo de la iglesia, despues de la ceremonia.
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ACTUALIDADES, POR BERTALL.

L

Cuestion del Alabama. — Cuestion pendiente.

i Saldrd este ?

Cuestion francesa.

;. No habriamos hecho bien en los alti-
mos veinte anos contemplando asi las co-
sas desde nuestro asiento sin mezelarnos
cn ellas?

Cuestion espanola.

Tan pendiente estd, que acabard por caer al

cndiel Bien embrollada estd la solucion, j Qué
agua, j Esperémoslo !

saldra de todo esto?

e b o
_._—_-___.,,.—-'—""'—'I' .

Cuestion de mercancias en Francia.
¢Por qué hablardn tanto de lo que se compra y se vende ?

i_ﬂllilﬂ[]'{} acabarin Yo acuso. T me acusas.

de conjugar este verho ?

Cuadro enviado a la Exposicion deVersalles.

La Francia enferma v al cuidado de varios doctores,

Ministeno de Educacion, Cultura 'y Depoarte

El me acusa,
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i No seri
Uno en su caja, algo habria hecho.
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Teatro de Versalles. — Acto quanto.
Desafio con cifras rayadas. — Muerte de todos los
combatientes, — Cuadro final,
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a bueno que volviera cuanto antes el chi-

Ellos ¢ ellas acusan, etc., ete.

jCon tal de que todo esto apro-
veche i alguien!
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s Qué hara de ello ?

NOVELA ESCRITA POR SIR EDWARD LYTTON BULWER.
(Gontinuacion, — Véase el nimero 1,013).

EL CORONEL MORLEY.
b

Puesto que mi primera comparacion os ha agra-
dado, voy & emplear otra mas familiar para expli-
carme. Suponed que en una habitacion en donde estais
da menudo, hay un mueble 6 un adorno que conviene
tanto al lugar en que estd colocado, que no podeis
menos de decir cuando lo veis : « (Es la cosa mas
linda que he visto! » Os ausentais, y cuando volveis,
el mueble 6 adorno ha sido trasladado 4 otra habita-
cion. Al verlo, decis : « jGran Dios! ;es este el ob-
jeto que tanto he admirado? » Y es porque el objeto
no estd bien situado, ha perdido todo su encanto al
separarse de todo lo que le rodeaba. Lo mismo sucede
con las criaturas humanas. Vistas en un lugar, el
lugar no seria nada sin ellas; vistas en otro, el lugar
sin ellas pareceria mucho mejor.

DARRELL , pensativo.

Hay misterios en la vida que se asemejan & los
enigmas que los ninos os suplican resolvais. Poneis
en tortura vuestra imaginacion para adivinar su sen-
tido, y sin embargo, cuando pronunciais la palabra
08 veis obligado & decir : jQué ingenioso es esto! El
hombre vive para aprender.

— Puesto que habeis llegado 4 esa conviceion, re-
plica el coronel Morley 4 quien divertia la gravedad
de su amigo, espero que os dareis por satisfecho con
la experiencia de Vance y la mia, y que si teneis vo-
lantad de ofrecer vuestra mano 4 una de las sefioritas
cuyo meérito hemos discutido, no juzgareis necesario
ensayar el efecto que una prolongada ausencia puede
producir sobre vuestra buena resolucion.

— No, dijo Darrell con repentina animacion. Antes
de tres dias habré tomado una resolucion.

— | Bravo! ;Respecto de una de las tres 4 quien pe-
direis es matrimonio?

- — 0 respecto al pensamiento de volver & casarme,
Adios. Voy & entrar aqui.

— (En casa de M. Vyvyan! Nada os arredra. Sois un
verdadero Dare-all. :

— No o0s alarmeis. Voy 4 ir despues 4 una exposi-
cion con lady Adela y comeré en casa de Carr Vipont.
Aun no he hecho mi eleccion, y mi mano aun estd
libre.

— {Su mano estd libre! murmuro el coronel prosi-
guiendo solo su paseo. Si; pero de aqui 4 tres dias,
isque hard de ella?

XVI.

Guy Darrell volvio 4 su casa de la comida de Carr
Vipont & una hora avanzada. Sobre su mesa se encon-
tro un billete del padre de Adela invitindole cordial-
mente 4 pasar la proxima semana 4 su casa de cam-
po. Londres se despoblaba en aquellos dias con rapi-
dez. Tambien encontré Darrell en un paquetito con
un libro que la habia prestado algunas semanas antes
una carta de miss Vyvyan. Aquella manana habia sa-
bido por el padre de la joven que M. Vyvyan habia
resuelto repentinamente llevar 4 Flora 4 Suiza con el
proyecto de pasar el invierno proximo en Italia. Su
casa estaba llena de gente, y Darrell habia permane-
cido en ella poco tiempo. Las despedidas fueron algo
solemnes y Flora contra su costumbre guardé silen-
cio. Guy Darrell abrié aquella carta y leyé rdpida-
mente las primeras lineas; las que seguian hicieron
cambiar la expresion de su rostro vy cautivaron mas
su atencion. Dejo la carta sobre el velador, despues
la volvio 4 coger, la leyd de nuevo, la arrimé 4 la luz
y dejo caer el papel inflamado.

— jPobre nina! murmurd con paternal ternura, no
sabe lo que ha eserito.

Despues empezo & pasear por la habitacion como
acostumbraba hacer cuando se entregaba & sus soli-
tarios pensamientos deteniéndose algunas veces, exha-
lando otras profundos suspiros. Por ultimo su frente
se luminé, sus labios adquirieron una expresion de
firmeza, Llamoé & su criado favorito.

— Millg, le dijo, manana al amanecer saldré de
Londres 4 caballo. Colocad en mi maleta todo lo ne-
cesario para un dia o dos, aunque acaso vuelva 4 la
hora de comer. Llamadme & las cinco; v que en se-
aguida ensillen mi caballo. No necesito que me acom-
pane ningun groom,

A la manana siguiente, estando aun desiertas las
calles, las casas en silencio, con un sol bhrillante y un
aire apacible, Guy Darrell salié de su casa. No volvié
aquel dia, ni al siguiente, ni nunca. Pero al otro dia
por la noche su caballo!, cubierto de sudor y con las

Ministenio de Egucacion, Cultura vy Deporte

| seilales de una gran fatiga, se detuvo delante del por-

fico de la casa senorial de Fawley, y echando pié
tierra el jinete se arrojo 4 los brazos de Fairthorn.

— Ya estoy otra vez de vuelta 4 vuestro lado para
no volverme 4 separar de vos., exclamo mirando en
torno suyo. Spes et fortuna, valeti! (1).

XVII.

GUY DARRELL AL CORONEL MORLAY.

Fawley, 19 de agosto de 18...

«Me he decidido, querido Alban.Ni siquiera he em-
pleado tres dias para decidirme, puesto que al tercero
debeis saber mi decision. No volveré 4 casarme. Aban-
dono este Gltimo sueno de mis viejos dias, mi objeto
al volver 4 Londres era ver si podia encontrar entre
las mujeres mas bellas alguna que me inspirase ca-
rino, de la cual pudiera esperar la estimacion de una
companera en mi tranquilo hogar. Ya renuncio 4 ese
pensamiento, renuncio tambien 4 la vida tumultuosa
de las ciudades. Tal vez hubiera vuelto 4 lanzarme 4
la politica ; pero mi espiritu no estd suficientemente
tranquilo para que yo pueda llenar todos los deberes
que 1mpone. Se dice que la politica es una sefora ce-
losa, que domina al-hombre exigiéndole la consagra-
cion de su vida entera. Esa frase no es una verdad en
la acepcion que se le da generalmente. En efecto, un
hombre politico puede emplear su inteligencia en dis-
tintos objetos, lo que aumenta su fuerza lejos de de-
bilitarla. Muchos politicos eminentes se han dedicado
sin dejar de cumplir sus trabajos parlamentarios, al
estudio de las leyes, de la literatura, de las ciencias.
Pero la politica requiere que el corazon esté libre de
Inquictudes domesticas, de esos recuerdos que aca-
llan el grito de la ambicion y paralizan la energia. En
el corto intervalo que me separa de la tumba, nece-
sito tranquilidad, y esa tranquilidad solo aqui puedo
encontrarla. He dado 4 mi agente en la capital las
ordenes oportunas para que venda mi casa de Lon-
dres con todo el tren que alli tenia.

Creed que no sin un gran dolor renuncio al ohjeto
que queria alcanzar desde mi juventud. La casa que
prometi & mi padre rehabilitar concluird conmigo. La
sangre de mi padre no correrd por las venas del que
debe heredar mis riquezas, y sin embargo tengo un
consuelo al pensar que Lionel Haughton es un here-
dero que huﬂiera merecido una sonrisa de aprobacion
de mi padre. Cuando yo muera al menos no se extin-
guird nuestro antiguo nombre, Lionel Haughton lo sa-
bra llevar con dignidad. Direis que eso en mi es una
extrana debilidad; pero yo no puedo soportar la idea
de que nuestro antiguo nombre desaparezca del mun-
do por completo. Espero que Lionel se casard joven.
Y estoy seguro de que no hard una eleccion indigna,
por lo que le dejo libre en su eleccion.

Una palabra solamente sobre ese odioso asunto que
he tardado tanto en confiar & vuestra amistad, y he
abandonado con tanta gratitud 4 vuestra diserecion.
Ahora que me he sepultado en Fawley, no es probable
que ese hombre cuyo nombre tanto me repugna pro-
nunciar venga aqui & buscarme ; pero si acaso viniera,
tan dificil le seria incomodarme aqui como en Lon-
dres : os ruego que sigais sin ocuparos de él. Ademds
creo comovos que esa nina con la cual pretende ame-
nazarme no existe, lo que me tranquiliza por completo
en esa parte de mis seeretos disgustos.

Adios, mi antiguo condiscipulo. Vuelvo aqui 4 esta
casa donde empezo mi vida, y aqui terminard cuando
el cielo quiera. No os pido que me vengais & visitar :
lo que es para mi descansar, para vos seria perder el
tiempo. De esta Gltima y vana tentativa para volver 4
esa vida en la cual vos habeis reunido con tanta pru-
dencia y sabiduria « todo lo que debe acompanar 4 la
vejez, honra, amor, veneracion, amigos numerosos » —
he sacado una recompensa, la de haber vuelto 4 rea-
nudar por un momento esas relaciones llenas de en-
canto que los hombres como yo no forman nunca mas
que con aquellos cuya sonrisa hace nacer el recuerdo
de los juegos de la ninez. « Vive, vale!» Yo no ana-
diré « Sis memor mei. » Tengo tanto que agradecer &
vuestra amistad, que tendreis que acordaros de mi
siempre que os hablen de una antigua amistad, de
una eterna gratitud.No volverels a recordar los «asun-
tos penosos mas que cuando os acordels de

GuYy DARRELL. »
XVIill.

El coronel Morley sintio una dolorosa impresion al
recibir la carta de Darrell. Alban iba & encontrarse
privado 4 la vez de su principal ocupacion y de su
afecto mas sincero. jAquella fuga repentina, aquella
resolucion extrana de Darrell l... Ninguna razon ale-
gaba para justificarlas. ;A qué recuerdo aludia? ;De
que disgusto hablaba? Alban Morley que todo lo com-

(1) Esperanza y fortuna, adios]|

prendia, estaba en la persuasion de que Darrell no g
lo confiaria jamds. ;Podia tener alguna relacion coy
aquellas tres senoritas con las cuales habia tenidg
Darrell atenciones tan cruelmente imparciales? El ¢q-
ronel no podia adivinar si la carta de su amigo aludia
4 alguna de ellas. ;Habria experimentado por algung
un sentimiento mas profundo? jHabria presentad
una proposicion y experimentado un desengano? Nip-
gun hombre de la edad de Darrell se atreve & hacep
semejante conlesion dsu amigo mas intimo. En aque-
lla suposicion Alban creyo adivinar la mujer criminaj
que habia ingpirado aquel sentimiento y rechazado
sus ofertas.

— (Ese demonio de Flora Vyvyan! murmuré. Siem-
pre he creido que oculta un alma de tigre bajo ese
exterior de inocencia.

Agitado por aquella sospecha el coronel fué 4 casy
de Flora. Mister Vyvyan era viudo, uno de esos hom-
bres amigos de la tranquilidad que les gusta recibir
por las mananas en su salon muchas visitas,

— ;Con que Darrell, dijo Alban, yendo derecho ul
asunto, ha salido de Londres?

— Si, dijo M. Vyvyan. He recibido una carta suva
esta manana, en la cual me dice que renuncia 4 toda
esperanza...

— . De qué ? exclamo el coronel.

— De reunirse con nosotros en Suiza. Lo siento muy-
cho y Flora mas aun. Estd acostumbrada 4 satisfacep
todos sus caprichos, v se le habia puesto en la cabeza
oir & Darrell leer el Manfredo & la vista de Junfran,

— jHum! dijo el coronel. Lo que para ella seria
una diversion podria serla muerte para él. A sus anos
no es un hombre tan viejo qne no pueda enamorarse
de una joven de la edad de miss Vyyyan; ni es tam-
poco tan viejo que pueda parecer extremadamente
ridiculo 4 una senorita.

— jCoronel Morley! ;Qué decis? exclam6 4 la es-
palda una voz irritada.

Era Flora que habia entrado sin ser observada cn
el salon. Su rostro estaba muy animado, y en sus ojos
se advertian las senales de ligrimas recientes.

— ;Qué he dicho que pueda merecer vuestras re-
convenciones ? pregunto el coronel con calma.

— 1Qué habeis dicho! Habeis asociado la idea del
ridiculo al nombre de M. Darrell.

— Cuidado con lo que decis, Morley, dijo M. Vyvyan
sonriendo. Flora profesa un respeto tan supersticioso
4 Guy Darrell, que la mayor ofensa que podeis ha-
cerla es considerarle como un simple mortal. Y efec-
tivamente , hay en la conversacion de Darrell y hasta
en el timbre de su voz cierta cosa que hace linguida
¢ insipida cualquier otra conversacion despues de la
suya. Asi es que cuando Darrell se separa de Flora
todos los jovenes que la rodean le parecen insipidos.

— Cudnto me alegraria por el interés de mi amigo,
dijo el coronel mirando & Flora con atencion, que
Darrell fuera de una edad que inspirase & miss Vy-
vyan menos... veneracion. E

Flora se volvio de espaldas al coronel, y se puso 4
mirar por la ventana, su piececito heria el suelo con
una irritacion newviosa.

— Dicen que Darrell piensa volver 4 casarse, dijo
M. Vyvyan. Un hombre de su mérito necesita una mu-
jer muy superior, de una educacien muy elevada. Si
hubiera menos desproporcion de edades entre miss
Vipont y €I, esa boda le convenia. Pero tengo el sufi-
ciente patriotismo para esperar que permanezca libre,
sin otra esposa mas que su patria, como M. Pitt.

El coronel habiendo satisfecho su curiosidad y con
la convieeion de que Darrell, por aquel lado al menos,
no habia sufrido un desaire, se levanto v se acerco 4
Flora para hacer las paces y despedirse de ella. Al
alargarle la mano se qued6 admirado del cambio que
se advertia en aquel semblante generalmente alegre ;
mas que abatimiento denotaba desesperacion. Cuando
Flora asio la mano del coronel, laretuvo en la suya y
fijo en ¢l una mirada llena de ansiedad. Evidente-
mente la atormentaba un pensamiento que no sahia
como cxpresar. Por Gltimo dijo en voz baja :

— Vos sois el amigo mas intimo de M. Darrell; se
lo he oido decir : ; Le volvereis & ver pronto?

— Temo que no ; pero jpor que?

— i Por que? Yos que sois su amigo, jno compren-
dets que no es dichoso? Yo que para el no soy mas
que una extrana lo comprendi desde el primer dia.
Devolvedle la alegria, consoladle; vos teneis ese de-
recho, es un noble privilegio.

— Mi querida senorita, dijo el coronel conmovido,
vuestro corazon es mas hermoso de lo que yo creia.
Es cierto que Darrell no es dichoso; pero vos podeis
enviarle un consuelo mejor que un viejo solteron
como yo, que no puede decirle mas que esto : « olvi-
dad la tormenta de ayer, y esperad un rayo de sol
para manana. »

— No, dijo Flora con tristeza, seria una loca pre-
suncion en mi querer darle un consuelo; pero..... (¥
sus labios temblaron) si he de juzgar por su carta, tal
vez no le vuelva 4 ver.

— 1 Su carta! ;Os ha escrito tambien 4 vos, lo mis-
mo que & vuestro padre?

— Si, dijo Flora, confusa y poniéndose colorada;
algunas lineas en contestacion & un nécio billete que
yo le habia dirigido : si, decidle que ne olvidaré nun-
ca sus generosos consejos, su interpretacion delicada
é indulgente de.... de..... En una palabra, decidle que
mi padre tiene razon, y que sere mejory mas juiciosa
todo el resto de mi vida por haber tratado algunas
semanas 4 Guy Darrell, = = © ' i



— Qué estais murmurando en voz baja? ;Qué se-
cretitos son esos ? pregunté M. Vyvyan desde el sillon
en que estaba sentado.

— Preguntidselo dentro de diez afios, dijo el eoro-
nel dirigiendose & la puerta. Las hojas mas hermosas
de una flor son las ultimas que se abren.

Desde casa de M. Vyvyan, el coronel fué 4 casa de
lord..... Su senorita habia recibido tambien noticias
de Darrell aquella manana. Darrell manifestaba no

poder aceptar la invitacion que el lord le habia diri-

gido de 1r & pasar una semana & su quinta; por tener
algunos negocios que reclamaban su presencia en
Fawley. Lady Adela habia soportado aquella desercion
con su serenidad habitual de cardeter, se habia ido
de tiendas. Darrell no habia presentado alli ninguna
proposicion de matrimonio, pues caso de haberlo he-
cho, que hubieran aceptado 6 no, todo Londres lo
hubiera sabido. Entonces el coronel se dirigio 4 casa
de Carr Vipont. Lady Selina estaba de muy mal hu-
mor. Garr se quedo atonito al leer la carta de Darrell
escrita desde Fawley. jHaberse marchado sin despe-
dirse de sus amigos! jQué hombre tan excéntrico!

— Yo habia pensado, dijo Lady Selina, que mani-
festaba alguna inclinacion por Honoria, pero que
asustado por la desproporcion de edades, v conside-
rando por otra parte que mi hija podia aspirar 4 par-
tidos mas ventajosos, era demasiado orgulloso para
correr el riesgo de una negativa. Sin embargo, & vos
puedo deciros en confianza, como al pariente y amigo
mas querido, que Honoria, que tiene un talento supe-
rior, hubiera prescindido de esa diferencia de edades,
porque hay en sus inclinaciones cierfas simpatias co-
mo sabels. Segun parece ha mandado vender su casa,
lo que indica que no querrd volver & Londres, justa-
mente en el momento en que, segun se dice, la crisis
aplazada se ha hecho inevitable. Nadie puede confiar
en esos hombres de talento; los que no son malos son
excéntricos. Siempre le he dicho & Honoria que los
maridos de esa clase son los menos aproposito. Pero
permanecels silencioso. ;(Qué decis? ;Por qué no ha-
hlais?

— Aun no me he repuesto de mi sorpresa. Darrell
nos abandona en esta crisis, y ni aun ha dejado adi-
vinar su preferencia por Honoria, la joven mas apro-
posito de Londres para hacer de ella la comparnera
mas fiel y mas razonable. Nunca me ha contestado
respecto a esta cuestion. Pero debe consolaros el pen-
samiento de que esa no es una pérdida. jEl viejo
monstruo ! .

— (Oh! dijo Selina con franqueza, cediendo al ha-
lago de la simpatia que le manifestaba el coronel, no
puedo decir que no es una perdida. Hablando franca-
mente en el seno de la amistad creo por el contrario
que es una perdida v grande. Una alianza entre Dar-
rell y Honoria hubiera dado grande influencia 4 la
casa de Vipont. Lord Montfort tiene en Darrell una
gran confianza, y sl la cmisis estalla serd absoluta-
mente necesario por el interés de los Viponts, que
tengamos un orador en la familia. En honor de la
verdad , mi querido, coronel Morley, vos que e¢jerceis
tanta influencia sobre ese hombre, deberiais aprove-
charos de ella. En estos tiempo de erisis no conviene
ser demasiado exigente : el pais estd en peligro, primo
Alban.

— Haré todo lo que esté de mi parte. Estoy con-
vencido de que una alianza que asegurase d la casa de
Vipont el talento de Darrell y al talento de Darrell la
casa de Vipont, seria... Pero con todas estas bellas
frases pretendemos sacrificar & Honoria sobre el altar
de la patria. |

— jSacrificarla! De ningun modo. Darrell no es
joven, es cierto; jpero que hombre tan eminente !
jque talento!

— Talento, ciertamente ; pero esa era vuestra ob-
jecion hace cinco minutos. .

—Olvidaba la crisis. Esos hombres de talento no son
necesarios todos los dias, pero en ciertos dias son
indispensables.

— Os envidio ese aforismo. Pero temo que Honoria
no haya fijada su pensamiento sobre lo que acabais
de decir, que acazo no llegue 4 tener lugar, y en ese
caso pudiera afligirse, _ .

— (Afligirse ! jafligirse una hija mia! j una hija mia
tan bien educada! jafligirse! jvaya una palabra vul-
gar |

EL CORONEL MORLEY.

Si lo es; me avergiienzo por haberla pronunciado.
Pero entenddmonos. Si Darrell ofreciera & Honoria su
mano, jcreeis, prescindiendo de la ambicion, que le
profesaria suficiente estimacion para demostrarle una
preferencia marcada?

LADY SELINA.

Si puede 'él abrigar la menor duda, tranquilizadle.
El es timido como todos los hombres de genio. Hono-
ria le estimaria. No es conveniente deecir mas nt aun a
vos, antes que ¢l se declare.

EL CORONEL MORLEY.

Y si no es esa duda la que impide que Darrell se
deelare, como creo; Honoria.....
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LADY SELINA.

Honoria le mirard con la mayor indiferencia. jAh!
vuestro semblante me indica que debe prepararla en
ese concepto. ¢ Es asi? Decidlo con franqueza.

CORONEL MORLEY.

IF'rancamente, asi es. Yo creo que Guy Darrell como
otros muchos, se ha estado preguntando mucho tiem-
po si se volveria & casar, ha dejado perder el momento
oportuno, y no le volverd 4 encontrar.

Lady Selina aspird su pomito de esencias, y dijo con
su voz mas dulce; con aquella polifica afectada que
empleaba para desconcertar & cualquiera.

— j Pobre y querido..... VIEJO !

XIX.

El coronel antes de volver & su casa recorrio algu-
nos clubs para dar una explicacion natural 4 la desa-
paricion repentina de Darrell. Suamigo se habia mar-
chado justamente al terminarla estacion. Se deshacia
de todos sus muebles porque 1iba 4 vender la casa de
Carlton Gardens, que no le agradaba por su situacion;
preferia otro sitio como Park Lane 6 Grosvenor Squa-
re, por ejemplo. Ademds la escalera era mala para una
casa de tantas prefensiones, era pequena para reu-
niones numerosas, ete., ete. Todos aceptaron las ex-
plicaciones de Alban Morley sin manifestar la menor
sospecha. Darrell daba una prueba de su gran tacto
alejandose de la capital en el periodo de transaccion
que precede siempre 4 las grandes crisis. Indudable-
mente pensaba hacer gran papel cuando terminara la
crisis, puesto que encontraba su casa demasiado pe-
quena. Despues de haberlo preparado todo con habi-
lidad por si acaso su amigo se arrepentia de la reso-
lucion que habia tomado (Alban no podia renunciar 4
aquella esperanza) el coronel volvio 4 su casa donde
le esperaba su sobrino Jorge.

El sabio eclesidstico estaba en la biblioteca rodeado

de libros.
. Qué leiais, Jorge? dijo el coronel despues de es-
trechar su mano. Tan absorto pareciais en la lectura,
que 4 no ser por el ladrido de Gip no hubiérais ad-
vertido mi presencia.

— Un tomo de poesias que no conocia. | Es magni-
fico ! | ~

— iGran Dios! jlas poesias del pobre Arturo Branth-
waite ! ;Las entendeis?

— Hay un- género de poesias que desagrada 4 los
hombres de una edad madura por las mismas cuali-
dades que encanta & los jovenes.

Jorge empezo 4 lanzarse en las regiones metafisi-
cas, pero viendo que la expresion del rostro de su tio
podia compararse & la de un hombre gue teme una
larga v dolorosa operacion, cambi6 al punto de con-
yersaclion. _

No quiero molestaros mas habldndoos de este
asunto.

— Gracias, dijo el coronel mas animado.

— Pero os suplico que me presteis este libro. Voy
4ir 4 casa de lady Montfort, y en el camino podré
leerlo.

— Con mucho gusto, con tal de que me lo devolvais
la proxima estacion para que pueda tenerle sobre mi
mesa cuando Franck Vance venga d almorzar con-
migo. El poeta era cunado suyo, y aunque por esta
razon no le agradan los poetas, ni la poesia, con to-
do, la altima vez que almorzo aqui, comprendi por la
presion de su mano, cuando se despidid de mi, que
era para €l una satisfaccion esa muestra de respeto,
JoinicoYyyue resta del pohre Arturo Branthwaite. ;Con
que vais 4 ver 4 lady Montfort? Preguntadla por que
ha roto conmigo. *

— (Mi querido tio! Ya sabeis que ahora vive muy
retirada, pero me ha encargado que os manifieste que
es inalterable el afecto que os profesa; y cuando haya
recobrado su salud y su espiritu esté mas tranquilo,
tendra un placer en que vayais 4 oirlo de su misma
boca.

EL CORONEL MORLEY.

;Es posible que su salud y su espiritu se hayan
afectado tanto por la pérdida de aquel pariente lejano
4 quien la ley llamaba su esposo?

JORGE.

— No estd buena, no, v su espiritu se ha alterado
visiblemente. Y ahora, tio, tengo que pediros un favor.
Desde que me presentdsteis & M. Darrell, ha tenido
la amabilidad dos 6 tres veces de convidarme 4 comer,
invitaciones que me ha sido imposible aceptar por
mis frecuentes ausencias de Londres. Quisiera ir d
verle, y ahora tengo algun reparo de presentarme en
su casa por haber dejado pasar tanto tiempo sin visi-
tarle. Hacedme el favor de acompanarme. Una de
vuestras felices frases me evitard incurrir en mi de-

My
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fecto de pronunciacion, porque yo tartamudeo horri-
hlemente cuando quiero presentar una excusa.

— Darrell ha salido de Loéndres, dijo el coronel
bruscamente ; habeis dejado perder una oportunidad
que no se os volverd 4 presentar nunca. jQué compa-
nero tan ameno! jque inteligencia! jqué dulzura!
iAh! ;no volveré 4 encontrar un amigo tan bueno !

Y por la primera vez en treinta anos, Alban Morley
derramo una ligrima.

JONGE .
. Cudndo ha marchado?

EL CORONEL MORLEY.
Hace tres dias.

JORGE.
i Hace tres dias! ;Ha vuelto al continente?
EL CORONEL MORLEY.

No, & su retiro. jAh, Jorge! jqué carta me ha es-
crito! Ya sabeis que por espacio de muchos anos ha
vivido retirado del mundo. Pues bien, este ano, cuan-
do volvido & reaparccer, nuestra amistad se hizo mas
intensa que despues que salimos del colegio, porque
¢l entonces estaba demasiado ocupado para poder pa-
sar mucho tiempo al lado de un ocioso como yo. Y
justamente en ¢l momento de volver 4 enlazar lo que
me resta de vida & su brillante existencia se me es-
capa otra vez, abandona la capital, y me anuncia que
no volvera ya aqui.

JORGE.

Sin embargo, he oido decir que trataba de volver d
la vida publica; mas aun, que estaba en visperas de
casarse con Honoria Vipont.

EL CORONEL MORLEY.

i Rumores sin fundamento ! No, ¢l no volverd & ca-
sarse. Hace tres dias, miraba yo su casamiento como
cosa cierta; esperaba encontrar en su casa un rincon
para mi vejez. El mejor sillon de su casa seria para
mi; cada dia me ofrecerian los periodicos un nuevo
interés, celebrando su nombre y dando cuenta de sus
discursos. Para librar mi seca y drida experiencia de
la vida del robin de la misantropia tendria ante mis
0jos el espectiaculo de su dicha doméstica; alabaria
las virtudes de la joven esposa, y exhortaria al marido
4 la indulgencia; haria admirar 4 la mujer el gran
talento y la sensibilidad de su marido, lo digno que
seria de su respeto y de su carino. Cada vez seria
para mi mas agradable la casa en cuyo interior pen-
saba establecerme. Exhortaria 4 sus ninos para que
estudiaran y animaria 4 las ninas. No tengais celos,
Jorge; yo amo & vuestra mujer, amo & vuestros hi-
jos, v vosotros  heredais todo lo que pueda dejar
cuando me muera. Pero para un viejo cc¢libe que qui-
siera, conservar su juventud hasta lo ultimo, no hay
nada mas delicioso gue el hogar de un antiguo com-
panero de colegio. Mi castillo de naipes ha caido al
suelo de un soplo. No me hableis mas de esto,—es un

asunto penoso. — La Gltima vez que estuvisteis aqui,
visteis d Lionel Haughton : ;os agrado?
— Muchisimo.

— Entonces ya que no podeis ir & casa de Darrell,
id 4 verle,

JORGE, cOn animacion.
Esa era justamente mi intencion. ;jDonde vive?
'EL CORONEL MORLEY.

Tomad esta tarjeta suyva. Anoche vino 4 preguntar
si sahia 4 donde habia ido Darrell ; pero vo no he sa-
bido hasta esta manana que Darrell no piensa volver.
Encontrareis 4 Lionel en su casa porque le he escrito
que iria & verle; pero ahora no estoy de humor de
salir. Decidle de mi parte que M. Darrell no volveri
a Londres este arnio; que se ha ido & Fawley. Poraho-
ra no necesita saber mas. ;Comprendeis? Hasta la
vista,'mi querido Jorge.

XX.

Jorge fué 4 casa de Lionel reflexionando en el ca-
mino acerca de lo que su tio le habia dicho de Dar-
rell. El joven le recibio con una cordialidad natural
en un pariente de Darrell, tratdndose de un sobrino
del coronel Morley; pero moderada por el respeto de-
bido al talento y 4 la distincion del elocuente predi-
cador. |

Lionel se afecto visiblemente al saber que Darrell
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habia vuelto 4 la sombria soledad de Fawley, y ma-
nifesté por su bienhechor tanta ternura, tanto interds,
que Jorge, cediendo & la simpatia, hablé en el mismo
sentido.

— Comprendo muy bien el afecto que M. Darrell os
ispira, dijo. Me acuerdo que en su ninez hizo en mi
una fuerte impresion. El estaba entonces en todo su
esplendor y apenas podia conceder algunos momentos
d un nino como yo; pero el sonido de suvoz y el fue-
go de su mirada me lanzaban al colegio sonando en
la gloria, ambicionando premios. En unas vacaciones
pasé algunos dias en su casa; ¢l hizo que su hijo que
era condiscipulo mio me convidara,

LIONEL.

; Conocisteis @ su hijo? ;Como soporté su pérdida
M. Darrell?

JI0RGE.

Dios oculta & veces su misericordia en lo que al
hombre le parcce un gran castigo. Mucho tema que
haber variado aquel nino desgraciado para no haber
ocasionado a4 su padre disgustos aun mas terribles
que el que le ocasiont su muerte.

LIONEL.

(Me sorprende! M. Darrell le consideraba como un
nifnio que prometia mucho.

JORGE.

Tenia esa especie de energia que engana 4 los pa-
dres que fundan en ella grangdes esperanzas. Era uno
de esos ninos de ojos vivos, de lengua suelta y con
bastante respeto hdcia su padre para disimular en su
presencia sus peores defectos.
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LIONEL.
. Qué defectos tenia?

JORGE.

Una arrogancia obstinada, una crueldad implaca-
ble. Tenia un orgullo que hubiera avergonzado el de
su padre : el orgullo de la riqueza. Me acuerdo que
su padre me decia sonriendo : « No quiero que mi
hijo experimente las mortificaciones que vo experi-
mentaba en el colegio eon mis vestidos raidos y mis
bolsillos vacios. » De ese modo, por un carino mal
entendido, M. Darrell cayo en el extremo opuesto. El
hijo estaba orgulloso, no por la fama, sino por el di-
nero de su padre, NI era generoso, ni precisamente
prodigo; pero consideraba el dinero como un poder,
poder que le inducia & humillar 4 un igual 6 comprar
un esclavo. Su muerte fué el resultado de su extraiio
anhelo de atormentar & Jos demds. Tenia un compa-
nero que no sabia nadaryal cual le inspiraba el agua
un gran terror. Un dia estando bandndose en el rio
s¢ esforzaba por arrastrar & aquel nino 4 un sitio
donde le cubria el agua, cuando le dio un calambre y
s¢ ahogd.— |S1 aquel nino hubiera llegado 4 hombre
y heredado ¢l nombre y las riquezas de su padre!...
Cuando pienso cn esto comprendo mas y mas que las
aflicciones que hieren 4 los hombres son muchas ve-
ces un efecto de la misericordia divina. Pero mude-
mos de conversacion. 81 no teneis mada que hacer,
me alegraré acepteis una proposicion que voy 4 hace-
ros sin cumplimientos.: Una senora que conocid 4
M. Darrell cuando era muy joven, tiene gran deseo de
veros. Reside 4 orillas del Tamesis, un poeo mas aba-
Jo de Twickenham. He prometido ir esta tarde 4 verla.
¢Quereis que comamos juntos en Richmond y vaya-
mos despues en un barca 4 su quinta?

Lionel acepto al punto pensando muy poco en aque-
lla- dama cuyo nombre ni pregunto siquiera. Experi-
mentaba un gran placer por tener un companero 4
quien poder hablar de Darrell. Pidi6 un momento
para escribir algunas lineas llenas de afecto para sa-
ber de su pariente de Fawley, y mientras escribia,

il

Jorge abrié el tomo de poesias de Arturo Branthwaite
y se puso 4 leer. Cuando Lionel cerré la carta, Jorge
le alargo el libro y dijo :

- — Mirad qué poesias tan notables de un cufiadbé
del distinguido pintor Frank Vance.

— jFrank Vance! es cierto. Tenia un cufiado poe-
ta. Yo admiro mucho 4 Frank, y aunque se burla de
la poesia, su recuerdo estd tan asociado en mi me-
moria & imdgenes poéticas; que estoy prevemido 4
despecho suyo en favor de todo lo que le liga 4 la
poesia. '

— Entonces deeidme, dijo Jorge sefialindole un
pasaje, lo que pensais acerca de estos versos. Mi tio
dice que esto es una jerga. Yo mno estoy seguro de
poder explicarlos, pero & vuestra edad creo que lo
hubiera hecho. ; Qué os parece?

Lionel leyo.

— Esto es muy bello, dijo, y es una verdad. Estos
versos expresan cabalmente en pensamiento que yo
no podia explicarme.
~— Muy bien, dijo Jorge sonriendo. La juventud
tiene un sentimiento que no puede explicarse, y este
sentimicento lo expresa la poesia en una forma que los
hombres de edad madura no comprenden. La poesia
interesa a todas las edades; pero hay una poesia que
aungque no es del orden mas elevado; ni aspira 4 la
duracion ni & la universalidad, sigue sin embargo to-
dos los cambios del sentimiento asemejandose & esos
lindos cuadrantes solares formados por las flores que
T;?LCEI'I, se abren y se cierran marcando las horas del
dia.

Lionel sin escuchar al critico, leia las poesias ex-
clamando :

— jQué bello! jqué verdadero!

Terminada la comida, Jorge Morley asio los remos
y la barca se deslizé por el rio que doraban los rayos
del sol. jOh Tdmesis! ;qué verdadero poeta inglés
podrd pronunciar tu nombre sin tributarte un cdntico
melodioso ? ;Y qué nifio habrd jugueteado en tus ori-
llas en las largas tardes del estio que no se acuerde

de aquellos instantes como de los mas felices de su,

vida?
(Se continuara.)
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